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szer felel a tanuló. Ez szaporitja gond-l mi felesleges - pedig beh sok a feles
jait és teendőit, de másrészről a köny- leges - az életnek kell nevelni az ifju
nyelmüségre, hanyagságra ad alkalmat, ságot. 

Egy .káplá:a a magyar .ll'J"'m:a••• elleD. 
Az or•zág ebaelJetegel.. 

mert a mig egyfelől mindennap el kell Hasznosat, oktatni csak és nevelni ! Ez 
készülni az anyaggal, más részről azok volna első kötelessége és főfeladata az 

Ölti megt a tanulók, a kik a véletlen folytán előbb iskolának. Saturnus. 
Vl.lág.l.úri malatóJaelJ"' a Margl.tul.geteD. 
PárislJa:a .kl.iiiDteteff aradl.&.k. 
A rl.eDJ"'I. SomosJr.:eÖJ"'• 
7'árcza: Vala.ltl.. Irta: Kóbor Tamás. 
CsarDo.k: ÉDe.k a pé:azröJ. Irta: Jób Dániel. 

Iskolai gondok. 
Budapest, augusztus 22. 

Még néhány nap és ujb.ól megkezdőd
nek az iskolai előadások. A vidám gyer
mekörömölmek vége és a kis nebulók 
arcza bizonyos aggódást tükröztet vissza. 

Miért is van az, hogy a gyermekek 
tulnyomó nagy része inkább aggodalom
mal és félelemmel, mint jó kedvvel várja 
az iskolai év kezdetét? 

Miért van az, hogy gyermekeink szo
rongó szivvel számlálják a boldog va
káczió napjait és félnek az iskolától, holott 
nem igy volt az egykor. 

Régente a nagyon rest és hanyag ta
nulókat kivéve megujult kedvvel és öröm-· 
mel léptük át szeptember elején az iskola 
küszöbét és az iskolában is találtunk örö
met és vigságot ~ 

Egyik főoka ennek az annyiszor hasz
talan emlitett tulterheltség. A középisko
lákban ma már annyit követelnek a nö 
vendékektől, hogy az érett korban is sok 
volna. Az iskolák majdnem kivétel nélkül 
tulzsufoltalc Egy-egy tantárgyból ha egy-

TARCZA. 

Valaki. 
Irta: Kóbor Tamás • 

feleltek, elhanyagolják azt a tantárgyat. 
Mindez pedig hármas bajt jelent. Egy

részről munkatulhalmozást, másrészről az 
iskolai tudás ellenőrzésének hiányát, har
madszor jelenti azt, hogy tanár és tanuló 
között nincs meg az az összekötő kapocs, 
a mely régebben mE'g volt a hazai isko
lákban, s a mely okozta azt, hogy a ta
nuló nem zsarnokát, hanem gondos, atyai 
barátját lelte tanáraiban. 

Ebből folyik, hogy a mi iskoláinkból 
- a mi óriási hiba, sőt bün - hiányzik 
a nevelés. A tanár részben elfoglaltságá
nál fogYa, részben a mai tanrendszer hi
bájából nem törődik a tanulókkal. Evne
gyedenként kihívja eg~'szer - ha ugyan 
minden évnegyedben kihivhatja - és ha 
tud, vagy nem tud az illető, beírja a 
megfelelő jegyet, aztán passz ! 

A többihez semmi köze. 
Megtörténik számtalanszor, hogy az 

illető tanuló véletlenül nem ugy felel, 
mint a hogyan az szorgalmának és tehet
ségének megfelelne, az ilyen iskolás el
lenségének tartja a tanárát és gyülölettel 
telik meg az iskola iránt. Akárhány ilyen 
esetet tudunk. 

A mai iskolai tanrendszert alaposan 
meg kellene változtatni. Korlátozni kel
lene egy-egy osztályban a tanulókszámát; 
a tananyagból el kell dobni mindazt, a 

két·e. U~y van az, ha férfi költ Slkkasiltott 
pénzt nőre, undor kél benniink. De ha nő sik
kaszt e~y férfi ked v éért, sirni szeretnénk 
Hanem ailt a férfit .... No, az a Valaki él 
még és igen becsületes en1ber, tartok tőle, 
hogyha megirom róla véleményemet, kényte
len vagyok neki lovagias elégléteJt adni. 

Megfoghatatlan, mi köze a rendőrségnek Hát ez az emanczipáczió hajtása a kereső 
ahoz a Valakihez, akit állitólag mostanában k~- leány, aki nem riad vissza a sikkasztást•il sem 
res. Valaki bátr·.m hivatkozhatik a büntető tör- mikor Valaki szerelemmel, házassÍiggal biz
vénykönyv összes paragrafusaira, melyeket tatja. Az a Valaki - mérget vehntün.k rá -
meg nem sértvén, feddhetlen életü, becsül~tes valami j)yesmiről fuvolázott neki. Es pénzt 
ember maradt mind a mai napig. Ha a rend- kért tőle kölcsön. Tőle a sz~>gény teremtéstől, 
őrségnek bünös kell, bát keresse a menyor- akiről tudta, hogy pénze nincs. De ha ezt a 
szágban, ahol most már a szép, bűnös leány Valukit ma a resdőrség kinyomozza, - mi 
rakosgatja szive sebér·e a menyei irt. Valaki, sem könnyt>bb, mínt egy becsületes leánynak 
ak! gyöngéd_ é~z~lmeket táplált ~~t e fö_ldöJ~- a egyetlen Valakijét kinyomozni - akkor egy· 
szep tm:emte~ 1rant, l!,lert, h.o~y bune ktderult, szerüen azt mondja, nem igaz, az a höl :y ru
n:egver,e~sel es keseru csaloda~sal fordulna, el hára meg czukorRüteménjTt1 költött (volt már 
tole, felteve, hogy" ne!n me~ekul a !_llenyorszag-~ ilyen eset) vagy ha nobilis. akkor bevall
ba,. hanem a re~~orseg kezeb~ keru l. ~ert Va· ja, hogy, kapott tőle kölcsön, de nem tudta, hogy 
lak1 fele~te bees~le~e~ em~er es ne!ll szeret~_et lopott penzt. 
olyan leanyt, ak! rabtzott Idegen penzeket hut· És ezzel a rendörségnek be kell érnie, 
lenül kezel. mert a sikkasztásban a bünrészességet nem hi-

Hiszen ismerik a szegény postás-leány ese- zonyithl:lt.ja rá. Minek keresi tehát~ 'l'alún hogy 
Mt. Nyolczszáz forint hiányzott a ka~>szából és megtorolja rajta, amit az élő igazságérzet. han
meghalt szó nélkül. Nem tőle tudjuk, hogy a gosan megkiván, a szegény leány bünbee)tését 
hiányzó pénilt Valakinek adta. A riporterek és kora halálát 1 Az az ur, az a rf'jtelmes, név
igen gyöngéd emberek, nem tehet.nek róla, telen Valaki voltaképpen becsületmbló és gyi!· 
hogy ez az adat is kiderült.. Nem is vet semmi kos. Ha nem modern a lf'lkíismerete i~. mint a 
árnyat az elköltözött sikkasztó szánnivaló lel- vétke, akkor a ftu·iák üldözésétől soha meg nem 

Mai számunk 14: oltlad. 

Utczai harcz Pekingben. 
- A'l. A r a. d i Köz l ö u y távirati el'!esülése. -

Arad, augusztus 22. 

A háboruról szóló hirek a szövetségesekre 
nézve kedvező hadi müveletekről értesitenek. 
A Pekingbe bevonuló európai csapatok az ül· 
dözött kinai keresztények segitségével harczol· 
tak s ha a jelentések tárgyilagosságábRn meg-• 
bizhatunk, az eddigi ütközetek a szövetsége· 
sek javára dőltek el. 

Ma érkezett távirataink a következök: 

(Szövetsegesek harcza kinalak segitségével.) 

London, aug. 22. A Daily Mail-nak jelen· 
tik Sanghaiból tegnapi kelettel, hogy miko: a 
szövetsége~~~k Pekin~ külvároüba benyomul
tak, heves harcz fejlődött. Végre azonban a 
szövetséges~k rést ütöttek a szent váron Bán
ezain és ostrommal bevették. 4000 jól fölfegy
verzett kina. i keresztény hatí~atósan támo: atta a 
szövet$égeseket. - Kiilönösen helyismeretükkel 
voltak segítségükre. A császári palotán a szö • 
vetségesek zászlai Zengenek. Az utczákon még 
folyton harrzobtak. A kinaiak még most is ke· 
ményen ellentállnak. 

(A fekete sereg pusztitásal.) 

London, aug. 22. A Times-nak jelentik 
Hongkongból tegnapi kelettel: Lami fekete· 
zászló::; v ezét 3500 em berrel Peking felé tart. 
Az egész uton bujtogató plakátok vannak; ka· 

fog nyugodni a földi életben. De :1 rendőrség
nek semmi köze a bünéhez, erre seho' a vilá
gon nincsen paragrafus. 

Egynéhányszor a bölcs jogászok néhány 
bölcse már kinevetett, mikor ilyesmiről szól· 
tam, mert beszédem merőben jogtudományta· 
lan. Mégis csak ujból állok elébf', hadd neves
senek ki. Azt mondom, hogy égbekiáltó tudo
mánytalanság - igazságról nem is besz<'lt-k 
mar, - hogy mikor az életnek egy uj elfaju
lása támad, a jogtudomány nem vesz róla t u
domást, pusztán azért, mivel a római joggal 
mindt>n bölcsességet kimerítettnek lát. p,~J,g 
hát itt van, az esetek a szemlik előtt törkn
nek meg, nem is kivételesen, hanem tönwge
sen. Minden nap meghozza a maga gyermek· 
gyilkosságát, minden nap meghozza a SZN~'ll· 
csétlen nöi teremtéseknek öngyilkosságát va;,!y 
nyomorba, bünbe züllését - mind azért, mivd 
a római jogban nincs paragrafus a férfi lelki· 
isrneretlensége ellf'n. 

A tudomány kategóriák szerint gondo1,

kodik. Azt mondja: nincs bUn, ahol nincs bti
nös szándék. ~!ár pedig Valakinek nem volt 
szándéka halálba kergetni a szegény post •is 
leányt. Azonkivül a tudománynak vanna!{ el
vei: ilyen ~~ felelősségről szóló. A szerencs~tlen 
leány tudta, hogy mit cselekszik s mik lehet· 
nek a kövP.tkezései. És ezzel a tudomány föbe 
koBintotta az én tételemet: ide azzal a Vala
kivel, aki mindezt a temérdek bünt okozta, 
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tonik és benszU\öttek fosztogatják éR pusztit
ják a missziók hár.ait 

(Pekingben megsliint a haroz.) 

Róma, aug. 22. A Btefáni ü~Yynökségnök 
jelentik Takuból 20-iki kelettel: Japán forrás
ból jelentik e hó 17-ikéröl, hogy Pekingben 
megszünt a harcz, A japánok benyomultak a 

' császári palotába. A követek és a többi idege
nek a szövetséges különitményekkel együtt a 
császárvárosban vannak. A kinai herczegek és 
méltóságok visszavonultak Szinanba, Pekingtől 
keletre. A httorio Pisani olasz csatahajó egy 
század katonaságot szállitott partra. 

(A. fővezér utja.) 

R6ma, aug. 22. Engalicsev herezeg orosz 
ezredes, aki ideérkezett, délután llaldersee gróf 
kiséretében Nápolyba megy. 

(A. szultán öröme.) 

Konstantinápoly, aug. 22. A szult.án a 
berlini kabinetnek táviratot kü!dött, amelyben 
örömét fejezte ki a szövetséges csapatoknak 
Pekingbe való benyomulása, a követek meg· 
szabaditása és Vilmos császár politikájának si· 
kere felől. 

(Rekviem az eleaettekért.) 

Trieszt, aug. 22. Holnap délelőtt 10 órakor 
a Szent-Antal-templomban rekviem lflsZ Tho
mann fregattakapittínyért és a kínai osztrák
magyar tengerészkülönitmény többi elesett tag
jaiért. 

TÁVIRA TOK. 
Berlini nagykövetünk Becsben. 

Bécs, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 
Szögyény-Man.'ch László osztrák-magyar 
nagykövet Bécsbe érkezett. 

Viktor Emánuel képviselöje. 
Róma, augusztus 22. (Saját tud. táv.) 

Annak a külön követségnek a főnöke, a 
mely Vt'ktor Emánuel királyt Miklós mon
tenegrói fejedelem 40 éves uralkodói ju
bileumán képviselni fogja, Pedotti tábor
nok lesz. 

Egy franczia miniszter pohárköszöntöje. 
Bordeaux, augusztus 22. (Saját tud. táv.) 

A Voltaire-körben diszlakoma volt, a me
lyen Lanessan tengerészeti miniszter po
hárköszöntőt mondott, a melyben kiemelte 
többek között, hogy a hajóraj szaporitása 

viselje ő is következéseit annak, ami miatta 
történt l 

Én nem az igazság és nem az erkölcs 
nevében követelem azt, hanem pusztán a jog 
hivatása nevében. A legmodernebb elmélet is 
azt mondja, hogy a büntető jogrendszer hi
vatása ne.u annyira a megtorlás, hanem a tár
sadalom megvédelmezése. Nos, védjék meg a 
szegény, könnyen bolonditható nőket a halálos 
veszedelemtől. ~zt a nők megkövetelhetik, fel
téve, hogy csakugyan olyan embernek isme
ri el őket a törvény, mint a férfiakat. 8 ha 
nem teljesitik e követelést, nos akkor az igaz
ságérzt:'!tünk mondja ki és ne röstelje, hogy 
vannak esetek, amikor 8 férj joggal szerezhet 
magának mulatságot valamelyik szép leány 
élete árán. 

Hát persze a szerelemnek is vannak jo
gai. A virágnak sem lehet megt.iltani, a leány
nak sem, a férfinak sem. Df.'! ugyan micsoda 
szerelern volt ez, melynek követker.ése egy 
gyermek. Gyilkos nő, vagy egy nyolczszáz fo· 
rintos sikkasztás, kapcsolatban egy pump· 
pal, ugyanilyen összeg erejéig'? Ha ez a sze. 
relem. akkor az isten is megkivánja, hogy a sze
relemnek ne legyenek jogai. Leányoknak tőrbe· 
ejtése becsületrabiások egy-egy mulatságos ne
gyedóra kedveért - hát. ezt is a szerelern 
szent nimbuszába burkolja e frivol mindenn8· 
posság '? 

Erről ne beszéljenek nekem. Amikor ba
Iul üt ki az ilyen kaland a társadalomban, 
megmozdul a lelkiismeret. Ha Valaki éppen 

dicsőségére fog válni a köztársaságnak. 
Francziaországot territoriális helyzete min
den más nemzettel, de különösen a sziget· 
nemzetekkel szemben valósággal predesz
tinálja arra, hogy Európának nagy át
meneti gyiijtőpiacza legyen. A kereske
delmi és hadi flotta fejlesztésével és expanzív 
gyarmatpolitikájával elérte azt, hogy a 
kereskedelem utján gazdagodó nemzetek 
között az elsők egyike vagy talán éppen 
az első lett. A franczia demokráczia ha
tározottan csatlakozni fog az ipart és ke
reskedelmet fejlesztő politikához, mert 
csak ez biztosithatja a nemzet fokozottabb 
vagyonosodását és haladását. 

A transzváli háboru. 
Fok1•áros, augusztus 22. {Saj. tud. táv.) 

Paget és Baden-Powel tábornokok a pieters
burgi vasut mt.>ntén észak felé tartanak. 
Ventersburg közelében végzett rekognosz
kálás közben Sitwell ezredesnek 31 embere 
megsebesült. 

Pret6ria, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 
Paget tábornok tegnap harczba keveredett 
De Wett és Dela)·ey egyesült csapatainak 
utóvédjéveL 

Az ország elmebetegeL 
- Egy érdekes statisztika. -

Budapest, aup;usztus 22. 

A belügymin;szter erős ftizetet iratott a 
magyar elmegyógyintézetek multjáról és mai 
müködéséről, statisztikai táblázatokkal is kiegé
szittetve a szöveget Három nyelven, magyarul, 
németül és francziául van benn jel('ntés a fü
zetben, hogy 8 külföld szakkörei is lássák és 
megértsék a magyar elmebeteg-ápolás állapotát. 

A multak történetéből olvassuk, hogy mi
nálunk a tébolyodattak rendszeres ker.elése 
csak nehány évtized óta van orsr.ágosan szer
vezve. Igaz ugyan, hogy Egerben már 1791-ben 
menedékkázat nyitott a szerencsétlen megtébo
lyodottak számára az egri alapítványi női kór
ház; de csak 1863-ban létesült az első állami 
elmegyógyintézet Nagy-Szebenben s öt évvel ké
sőbb Budán a nagyszabásu lip6tmezei, amely 
két millió forintba került s 500 beteg befoga
dására épitették. 1884-ben rendezték be 254 be· 
tegre Budapesten az angyalföldi ápolóházat s 

akkor kerül a kezünkbe, meglincseljük. De 
különben gratulálunk neki, ha a leány szép 
és flngedelmes és csak mosolygunk rajta, ha 
a leány engedelmes, de csunya. Nincs mulat· 
ságosabb teremtés, mint a nö, akit beesületes 
szándékkal bolonditanaK. A liba ! Komolyan 
hiszi, hogy Valaki né lesz belőle'? Nem veszi 
észre, hogy csak az orránál fogva vezeti, hogy 
játszik vele s csak a pénzét csalja ki'? A lu
dók hahotája közben csalhatott ki Valaki nyolcz
száz forintot egy szegény leánytól, de menten 
nyakon csipték volna a kis garnint, ha ugyan· 
annak a leánynak a zsebéből husz fillért akart 
volna kilopni. Mert ez lopáf;, az pedig - sze
relem. 

Hat ez nem járja. Én legalább sohasem 
tudok majd ezzel a ténnyel megbékülni. Lá
tom, hogy az élelnek vannak szabályozatlan uj 
nyilvánulásai, mik a bajoknak és romlásnak 
száz uj nemfit produkálják. A tudomásom azt 
mondja, hogy ezek a nyilvánulások bajszerző 
voltuknál fogva a büntető jog körébe tartoznak 
s foglalkozni kell velök is, amint foglalkoznak 
például a telefonjoggal, melyet a római jog 
szintén nem ismer. A nyugodalmas, békés élet 
követeli ezt a jogtól és azoknak érdeke, akik 
1:1inylődnek jog nélkül. Hogy bizony a nök tilla
koznának legelsőbbekül az ilyen beavatkozás 
ellen a Jegegyénibb dolgaikba '? Hát a kisko
rnak nem tiltakoznának mind a gyámintézmény 
ellen, ba megkérdeznék őket'? A paraszt nem 
tiltakozik az adózás ellen'? 

Különben sem arról van szó, hogy a nő-

, W ' Mif'Nh- ri g-·- e-

1896-ban 300 betegre a negyedik lillami intéze· 
tet Nagy-Kállón. 

1899-ben a két fővárosi elmegyógyítóinté
zetbe 888 Öl'iiltet vettek fel, mig a nagy-szebe
nibe és nagy-kállóiba együttv~ve csak 187-et. 
De azonkivül több vidéki kórházban van W
bolydai osztály szervezve, ahova főképp a gyó
gyíthatatlanokat küldik le a fővárosból állandó 
ápolás végett. 

A gyógyultan vagy javultan elbocsátott el· 
mebetegek száma a lipótmezei elmegyógyitó
intézetben 16'33 százalékot, az angyalföldiben 
14·89, a nagyszebeni elmegyógyítóintézetben 
9·53 és a nagy-kállói elmegyógyítóintézetben 
3'94 százalékot tett ki. A gyógyultan elbocsá
tott elmebetegek nagyobb anyagi segitségben 
részesültek, hogy az életben teendő első lépé
sek nekik megkönnyittessen~k. Erre a szüksé
ges pénzö~szeget társadalmi uton létrejött egye
sület szolgáltatja az intézet igazgatóinak, akik 
ebből 40 koronáig terjedő segitséget adnak. 
Ilyen pénzt kapott a Lipótmezőn 46 elbocsátott 
egyP.n 1150 korona értékben, az Angyalföldön 
16 elbocsátott egyén 560 korona értékben, a 
nagy-szebeni elmegyógyitóintézP.tben pedig 22 
elbocsátott egyén 472 korona értékben. 

Örvendetesen feltűnik a halálozási arány 
fokozatos apadása az intézetekben. E csökkenés 
majdnem nlinden intézetben összeesik a há:r.i 
élnlmezés behozatalávaL Ez hathatós bizonyíté· 
kát képezi annak, milyen gyógyító eszköz az 
elmeorvoslás t~rén a gondosan elkészitett és 
első minőségü táplálék és hogy mennyire hát
térbe szorul a szorosan vett gyógyszerelés ér
téke az általános higienikus tényezők kihasz
nálása mellett. 

Ugyancsak örvendetes apadást mutat a tu· 
berkulotikus betegek száma, a mi összefüggésben 
van az ujabb időkben szígoruan keresztülvitt 
óvóintézkedésekben s a tuberkulotikus betegek 
lehető elkülönitésében és az intézetek modern 
teknikai berendezéstíben. 

Ami az elmebetegek gyógykezelését és 
ápoltatását illeti, az valamennyi intézetben a 
modern psikiatr.ia elvei szerint történik. Min
den beteg lehP.t8leg annyi szabadságot élvee, 
amennyit elbír. Kényszereszköző/e teb'esen kikü
seöbőltettek, sőt a most készülő uj szervezésJ 
szabályzat elrendt:li, hogy mindanütt a no rest
raint (nem kényszerítés) elvének hódoljanak. 
Ennek dac.zára a szökések és erőszakos cse-

ket megrendszabályozzuk. Hiszen ami rendel
kezése a tövénynek van, az mind a nő ellen 
fordul. Gyermekgyilkosságot sem az apa szo
kott elkövetni, hanem a "lelketlen" anya. Becs
telenségbe sem férfi esik, hanem a czéda nő· 
teremtés. De éppen ezt akarom és akarja az 
igazság, meg a nők érdeke, hogy valahányszor 
egy nö bünbeesik Valaki miatt, azt a Valakit 
sujtsa a törvény bünrészesképp. Hadd ismerje 
a kaland-kedvelő Valaki is a felelősség elvét 
s a:nikor egy szerencsétlen, hiszékeny leányt 
hálójába kerit, tudja, hogy annak miféle követ· 
kezései lehetnek. Amint ezt a valakit én is
merem, kevesebb lesz akkor a gyermekgyilkos
ság meg a nők öngyilkossága "boldogtalan sze-
relem" miatt. · 

Ezeket elmondhattam volna bármely na
pon, m!'!rt minden nap iE>zik valami cselédleány 
marólugot Valaki miatt. ~zt azonban a köz
érziilet nem tartja elég jelentősnek, mivel a 
cseléd arnugy is rossz és czéda. De az uri leány 
tragédiája megkap mindenkit. Nyugodjék béké· 
ben a szegény áldozat és baja, halála okozója, 
sétáljon nyugod•an ujabb kaland után, holnapra 
el lesz felejtve mind. Valaki még meg is há
zasodhatik és köztisztelethen öregedbetik meg. 
Ez tény, ezt látom, de hogy jogosan őszülhet 
meg Valaki becsületes férfi módjára, akinek a 
lelkére mP.gtorlatlanul szárad egy fiatal leány 
vére. hogy annak a fiatal leánynak semmi vé
delP-mre sem volt joga, azt soha de soha el 
nem ismerhetem. 
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lekmények száma nem hogy nagyobb lenne, 
de mögötte marad a fegyházszerü berendezés
sel ellátott szigoruan elzárt intézeteknek. A 
mult évben például a lipótmezei elmegyógyitó
intézrtből 3 férfi és 1 nő, az angyalföldi elme
gyógyiutézetből pedig csak egyetlen beteg 
szökött meg, de három izbPn. Ez egy büntet
tes alkoholista, ki már az ország több elme
gyógyintézetéből és fegyházából tudott a leg
nagyobb furfanggal megszökni. Ezen intézet
ben, ahova a dühöngő őrültek kerülnek, 18 
kr6nikus vagy javul6 elmebeteg teljesen sza
badon jár, miotegy 60 beteg pedig, tehát a 
betegek husz százaléka, részben a 20 hold
nyi gazdasági telepen, részben a rr.:.ühelyekben 
dolgozik. 

Érdemes a megemlítésre, hogy az elmebe
tegek szórakoztatására tAlen szinielőadásokat, 
hangversenyeket, nyáron lawn-tennis-pártikat, 
kirándulásokat rendeznek. 

A". intézetek gazdasági ügyeit az irgalmas 
nővérek kezelik, akik a női osztályon, sőt ujab
ban néha a férfiaknál is az ápolást végzik igen 
nagy odaadással, gyöngédséggel, anyagi ügyek
ben takarékoskodó gondossággal. Meglehetős 
változatos az intézetek gazdálkodása, mert pél· 
dául a sertéstenyésztést nagyban és kiváló si
kerrel üzik, azután az angyalföldi intézetben 
tejgazdaságot vezetnek, még pedig oly ered
ménynyel, hogy nemcsak a betegeket, hanem 
még az összes alkalmazottakat is jó, friss és 
igen olcsó tejjel, Uterenkint 12 fillérért képe
sek ellátni. Van azonkivül igen kiterjedt kony
hakertészet is, továbbá baromfitenyészt.és. Igy 
a lipótmezei intézet a mult évben 25,000 da· 
rab tojást nyert saját baromfi~enyésztéséből. 

Minden intézetnek saját, jól berendezett és 
fölszerelt szabó·, czipész-, asztalos·, gép és 
könyvkötő-~ühe!ye van, hol egy iparos-ápoló 
felügyelete alatt az illető mesterséget tanult 
betegek igen sok és értekes munkát készite
nek a saját házi szükségletük fedezésére. 

A füzethez csatolt statisztikai táblázatok
ból kiderül, hogy a mult évben, mint őrült, az 
állami intézetekbe kerül t kezelés és ápolás 
alá 33 földbirtokos, 242 tisztviselő, 29 lelkész, 
30 ügyvéd, 8 biró, 24 orvos, 21 gyógyszerész, 
26 mérnök, 15 festő és szobrász, 6 szinész, 64 
tanítással foglalkozó férfi, 29 tanító- és nevelő· 
nő, 60 tanuló, 106 magánzó, 13 bányász, 47 
gazdálkodó és bérlő, 209 kereskedő, 2 vállal
kozó, 2 órás, 31 vendéglős, kávés, cznkrász, 
19 mészáros ás hentes, 31 molnár és pék, 34 
kőmüves, 90 lakatos és kovács, 3 csendőr, 70 
ács, asztalos, kárpit0s, 129 varga, czizmadia 
57 kaJapos és szabó, 55 divatárusnő és varró
nő, 13 borbély, 23 zenész, 350 feJldmives és 
fuvaros, 8 rendőr, 3 hajós, 22 pinczér, 34 ka
tona és pénzügyőr, 3 téglavető, 2 fazekas, 4 
t_akács, 7 irno:C, 7 körjegyző, 8 kertész, 5 szer
zetes és apácza, 12 kofa, 67 kézmiiiparos, 16 
nyomdász és könyvkötő, 235 cseléd és szolga, 
484 napszámos, 273 foglalkozásnélküli és 3 ki 
nem ismerhető ember. 

A megőrülés leggyakorib b esete az örök
lés, fejlődési hiba és az alkoholizmus, de nem 
ritkán igen erős lelki behatások is. Akik az in
tézetben meghaltak, azokat legtöhbszö1· az ideg
rendszer teljes kimerültsége és működésének 
fölbomlása vitte a sirba. Összesen 176-ot ért ott 
utól a ·halál s ennek a fele 36-40 éves java
korabeli ember volt. 

A betegek gyógyítása, ápolása mindenütt a 
legnagyobb és leghumánusabb szakértelemmel 
történt. Er1·ől kezeskedik az orvosoknak az a 
fényes és tudományos müködéséről közismert 
kara, amely az állami elmegyógyintézetek élén 
áll. Nevezetesen a Lip6tmezőn dr. Boly6 Károly 
igazgató, dr. 8alg6 Jakab főorvos, dr. Verubeck 
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Gusztáv, dr. Mohr Ferencz, dr. Lukács Hugó 
és dr. Kalivoáö: Kálmán másodorvosok ; Angyal
földön dr. Oláh Gusztáv igazgató, dr. J!;pstein 
László főorvos, dr. Geiger József és dr. Stein 
Fülöp másodorvosok ; Nagyszebenben dr. Kon
rád Jenő igazgató, dr. Nagy Dezső főorvos, dr. 
Fülöp Ferencz másonorvos; végül Nagy-Káll6n 
borosnyói dr. Lukács Béla igazgató, dr. Grün
feld Károly főorvos és dr. Holl6s István másod
orvos. Emellett, azonban nem lehet m•Jndani, 
hogy az idegorvosok és elmegyógyitók nem 
egy előkelő kapaczitása, s8jnosan, mellőzve 

nem volna a közegészségiigy e fontos ágának 
szolgálatáhan 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Csütörtök: Cs e p ü r á g ó k, operette. 
Péntek: Szünet. 
Szombat: B ú r h á b o r ú, bohózat.. 

* Baleset a szinpadon. Emlit-ettük, hogy Po
zsonyban Hannele főpróbáján baleset történt és 
a társulat három tagja a sül~·edőbe P.sett. Mint 
most jelentik, nem T. Gsige Böske sérült meg, 
hanem a nővére, Gsige Ilonka, akivel együtt 
B. Kovács Mariskát és Kövessy Ilonkát érte a 
baleset. Csige Ilona lábán· és hátán zuzódásokat 
szenvedett, Kovács Mariska kificzamitotta a bal· 
lábát; Kövessy Ilonka járt legrosszabbul, mert 
két helyt is eltörött a lába. Épen azért legin
kább feléje fordul a közönség részvéte. T. Csige 
Böske a Hannele czimszerepében föllépett, még 
pedig nagy sikerrel. A hallgatóság örömmel 
fogadta, hogy a baleset őt nem érte. 

* ~..:inas szökökutak a szinházban. Ma este 
A görög rabszolga előadása után érdekes próba 
volt a szinpadon. A csepürág6k elöadásának ér
dekességét készitette elő Leszkay András szin
igazgató és Bergmann vízvezetéki mérnök. Az 
operett harmadik felvon~sában ugyanis a kerti 
jelenetben az eddigi szép dekoracziók hatását 
emelni fogják a szines viiiamfénynyel meg
világitott szökőkutak, melyeket a nagy vizme
denczéből táplálnak. A kutak játszó vizsugarai 
igen kellemes hatást tettek a változó szinü 
fényességbfln. 

Öld meg! 
Braziliában egy sr.erelmes 

rendórtiszt megölte imádottját és 
annak tizenegy tagból álló csa· 
ládját egy jósnö tanácsára. Mi
kor elfogták, fütyölve kövAtfe a 
rendórseg embereit. 

A ponyvairodalom rémes és hátborzongató 
füzetei között is alig találkozik oly borzalmas 
tárgyu história, mint a minőt egy braziliai 
rendőrtisztviselő követett el a napokban Rio 
de Janeíróban szerelmi őrjöngésében. 

Pietro Agust6nak hivják a fiatalembert, aki 
szenvedélyes szerelemre ~yuladt egy fiatal, 
szép hölgy iránt, aki azonban. az ifju lángoló 
szerelmát figyelembe se véve, hidegen elutasí
totta azt. 

Az ifju nem csüggedt és ostromolni kezdte 
a leányt. Levél levél után érkezett a hölgy czi
mére, melynek mindegyik sora mélységes sze
relemről és rajongó imádatról szólt. De a leány 
hajthatatlan maradt és később már felbontatla
nul kerültek vissza a levelek az ifjuhoz. Pietro 
Agusto kétségbeesett a hölgy ridegségén, de 
még mindig nem csüggedt. I.Jevelet ugyan nem 
Irt többet, hanem merészebbet. gondi) l t. 

Felkereste a leányt, lábaihoz vetette magát 
és ugy könyörgött szerelemért, de az sem hasz· 
nált. A leány ridegen elutasította Pietrot, aki 
ezek után közel volt az őrülethez. Eljárt hiva
talába, de ott keveset dolgozott és az éjszaka 
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a 
legnagyobb rP.szét szerelmesének ablaka alatt 
töltötte sóhajtozva és epedve. 

Sápadt arcza, révetegen meredő szemei 
mély lelki bánatot, nagy szenvedést árultak el. 
Ahogy gondolataiban elmerülve ott állt. egy éj· 
szaka imádottjának ablaka alatt, kimondhatat
lan vágy fogta el, m, gtudni, mit rejt vajon mé
hAben a jővő az ő számára, meg fogja-e törni 
idővel mélységes szerelme a leány ridegségét, 
avagy oly hideg marad továbbra is, mint ed· 
dig. Igy elmerengve fogant agyában a gondo· 
lat, hogy felkeresi a város nagyhirü jósnőjét. 

Másnap reggel hiába várták hivatalában 
Pietrot. Már a kora reggeli órákban ott volt a 
jósnő lakásán, kinek előadta szerelme történe
tét, tanácsot és jóslatot kért. A jósnő összerán
czolta homlokát, meglátszott rajta, hogy gon· 
dolkozik és az ifju tenyerét vizsgálva igy 
szólt : 

- Öld meg l Szerelmi gyötrelmeidból csak 
akkor szabadulsz meg jó ember, ha kedvesedet 
és annak összes család tagjait elpusztítod ! 

- Meg fogom ölni - szólt az ÖfJöngő 

ifju s elrohant. 
Sokáig járt-kelt Pietro az utczán, mig 

végre elhatározta magát a jósnő borzalmas ta· 
n ácsának ki vitelére. Rev ol verrel és tőrrel fel
fegyverkezve sikerlilt is helopóznia szerelmesé
nek Carmo Máriának lakásába. Ami aztán ott 
történt, az maga a megtestesültJ borzalmasság. 

Vad dühében előbb imádottjára vetette 
magát, akit válogatott kegyetlenkedéssel ölt meg, 
aztán pedig, a jósnő tanácsát követ ve, szerel
mesének tizenegy tagb6l áll6 családját - mielőtt 

még segély érkezhetett volna - meggyilkolta. · 
Mikor borzalmas tettét befejezte, akkor 

érkezett meg a rendőrség, mely letartóztatta 
a véren~;ző ifjut, aki nyugodtan, közönyösen és 
fütyörészve követte őrei t a fogházba. 

Világ hir ü mulatóhely 
a Margitszigeten. 

- Az A r a d l Köz l ö n y távirati értesülése. -
Arad, augusztus 22. 

Érdekes birt kaptunk ma a fővárosbóL Egy 
viiághirU czég ki akarja bérelni a szigetet és 
pazar fénylizéssel berendezett mulat6helyet akar 
csinálni rajta. 

A természet ama csodás szépségei között, 
a melyekkel Budapest oly bőven van megáldva, 
kétségkivül a Margit-sziget a legérdekesel:>b. 
Vállalkozó szellemü emberek kezében már ré
gen elszárnyalt volna hire a világ minden ré
szébe, sőt az idegen fogalomnak ez a hely 
egyik elsőrangu pontja:volna. Ujabb időben föl 
is merült nehány terv. Nehány év óta sokan 
szivesen foglalkoztak a sziget czélszerü fölhasz
nálásával s az a szándék is fölmerült, hogy a 
Margit-szigeten a monte-carloi és monacoi já
tékbarlanghoz hasonló bankot létesítsenek. Ez 
a terv életrevaló ugyan, de kissé merésznek 
látszott. Bizonyos, hogy anyagi szempontból Bu
dapestre nézve fölötte kedvező volna, de a fő· 

város annak idején ellene foglalt állást. Nem 
akarta, hogy Rudapest közelében játékbarlang 
legyen, a melynek az anyagi haszon és idegen 
forgalom mellett veszedelmes hatása is lehetne. 
J6zsef főherczeg, a sziget mostani tulajdonosa 
is ezen az állásponton volt. 

A tervek azonban tovább is forrtak. Ha 
már a játékbank elmaradt, a mulatóhely alaki· 
tásának sok híve maradt, most pedig, mint tu
dósítónk telegrafálja, vállalkozója is akadt. A 
világhirü Vaggon Lits Campagni haszonbérbe 
venné a :Margit-szigetet s a legnagyobb fény· 
üzéssel fölszerelt mulató- és nyaralóhelylyé 
akarja átalakítani. Uj szállókat épit és hogy az 
idegenforgaimat hathatósan előmozdítsa, Eu· 
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rópa minden nagyobb városából kiilön Budapestre 
irányitott luxusvonatokat tervez. 

Valószinü, hogy ezek a tervek nPm fognak 
félben maradni. Ha a Margit-Rziget e gazdag és 
élelmes vállalat kezébe jut, az nemcsak a szi· 
getre, banern az egész fővárosrn, sőt az or· 
szágra is fontos volna. S a Margit·sziget átala
kulásának s hasznositásának épen most van a 
legjobb ideje, miután a Margit·szigeti htd meg· 
nyilt. Most már nemcsak hajón és a hnjóközle· 
kedés óráiban lehet a. szigetet megközelíteni, 
hanem akár a pesti, akár a budai oldalról a 
Margit hidról minden időben átmehetui a ne· 
vezett hidnak most megnyilt ágára, a mely a 
szigetre vezet. 

Ha ez az érdekes terv megvalósul, akkor 
bőven kárpótolja Budapestet eddigi egyetlen 
mulatóhelyének: Ös-Budavárának tegnap történt 
kimulásáért. 

HIR EK. 
Párisban kitüntetett aradiak. 

- A hivatalos jelentésbőL -

Szombaton jelent meg Párisban a 
Journal Officiel a nagy világkiállitás ki
tüntetéseinek teljes jegyzékéveL Egy ha
talmas könyv a hivatalos lapnak az a kü
lön száma, a melyböl most kiszedvén az 
aradi, aradmegyei és közel környékbeli ki
tüntetettek jegyzékét, közreadjuk a hiteles 
névlajstromukat azoknak, a kik ujból di
csőséget, elismerést és kitüntetést sze
reztek a magyar névnek külföldön. 

l.) AZ állami tervek, rajzok és minták osz
tályában: 

Aranyérmet kapott a Körös-Ti.sza-Marosi 
ármentesítli társaság; 

Ezüst érmet : Szeged város ; 
Bronz érmet: Amd város ; 
Elismer6 oklevelet kapott a sebes-Mrösi ár

mentesítő társaság; 
II.) A vasuti és közlekedési eszközök osz-

tályában: 
Arany érmet kapott Weitur János. 
III.) A mezei munkák csoportjában : 
Arany érmet : Debreczen város (U gyaMzt 

kapott Széll Kálmán miniszt~;relnök is). 
IV.) A szőlőmüvelés osztályában: 
Ezüst érmet a ménesi vinczeltér iskola. 
A közremüködők arany érmet: Kosinszlcy 

Viktor. 
V.) A földmivelésügyi felszerelések osztá· 

lyában: 
Arany érmet kapott: Almássy Dénes gróf. 
VI.) A gazdasági termékek osztályában: 
Nagy díjat kapott: J6zsef fóherezeg ura-

dalmai. 
Arany érmet : Almássy Dénes gróf. 
Ezüst érmet: Urbán Péter. 
VII.) A szervetlen gazdasági termékek 

osztályában. 
Arany érmet: Almássy Dénes grór. 
Eltsmer6 oklevelet: Az orosházi gazdasági 

intézet. 
VIII.) A kertészeti felszerelések osztá

lyában: 
Bronz érmet : Az orosházi kertészeti tan· 

folyam. 
IX.) Az erdészeti és vadászati csoportban : 
Arany érmet kllpott : Barlay Sándor fő

erdész. 
Elismeró oklevelet : Szepessy Znltán. 
Arany érmet: József főherczeg, W enekheim 

Frigyes gróf, Almássy Dénes gróf. 
X.) A borok és egyéb italok osztályában: 
Bronz érmet kaptak : Domány József, 

Hunyady Imrfl gróf, Wenckheim Frigyes gróf. 
XI.) A vasmű v ek osztályában: 

A R A UI KÖZLÖNY. 

Elismer& oklevelat: Wenckhem Frigyes gróf 
borossebesi vasgyára. ·· 

XII.) A butorok osztályában : 
Arany érmet kapott : Lengyel Lörincz. 
Ezüst érmet kapott: Varga József. 
A érmeket és okleveleket csak a JÖVŐ hó

napban kezdik kiosztani és szétküldeni. 

- Goldis József aradi román püspök püs
pökfürdői nyaralójából ma Aradra érkezett, 
hogy a jövő héten Szebenben összeülendő püs
pöki zsinathoz szükséges előmunkálatokat meg
tegye. 

-- Elzárva a világtól. .Mint P-gyik hiriinkben 
megemlitjiik, a fővárosban ma délután óriási 
vihar volt. Erről táviratilag értesitett bennün
ket tmdapesti tudósítónk, akitől azonban éjjeli 
11 óra után már egyetlen szónyi tudósítást nem 
kaphattunk. Csak éjfél után értesültünk róla, 
hogy a vihar nemcsak Budapesten, hanem az 
Alföld több vonalán nagy erővel dühöngött, 
megrongáZva sok helyen a telefonvezetéket. Emiat.t 
ma ejjeli telefontudósitásunk elmaradt s amint 
e~ a mult hónapban is megtörtént, a világtól 
és hirforrásainktól teljesen el voltunk szakitva. 
Reméljük, hogy a megrongált telP.fonvezetéket 
mihamarabb kijavitják. 

- A adlenczszázados emlékünnep és a pro· 
testánsok. A "Dunántuli Protestáns Lap" azt az 
indítványt teszi, hogy a magyar ke1·eszténység 
kilenczszázados emlékünnepét a protestánsok a 
reformáczió emlékünnepével együtt október hónap 
utolsó vasárnapján ünnepeljék meg. Nagy a 
valószínűség tehát, hogy az esztergomi fényes 
ün,nepséget a protestánsok kevésbbé fényeE:, de 
minden egyes gyülekezetére kiterjedő általános 
űnnepsége fogja követni, még akkor is, ha az 
hivatalosan elrendelve nem lenne, mert a re
formáczió októberi ünnepe erre elég alkalmat 
fog szolgáltatni. 

- Zimándy meghalt. Törökbálint hírhedt 
plébánosa, a Kossuth-gyalázó Zimándy Ignácz 
ma elélután meghalt. Hetvenedik évében volt 
már s a multkor veszedelmes csontbaja támadt, 
a mely miatt amputálni kellett volna a lábát. 
Zimándy tiltakozott ez ellen s az orvosok rá
beszélése hiábavaló volt. A baj azonban elmér· 
gesedett s Zimánciy lába szenesedni kezdett .. 
Ekkor már előrelátható volt a nemsokára be· 
következő halál s mi is birt adtunk a török
bálinti plébános gyógyithutatlan állapotáról. Ma 
jelenti egy rövid távirat, hogy Zimándy mPg· 
halt és mi megemlítjük, de nem feledjük a la
tin közmondást.: "de mortuis nil nisi bene-" S 
különben - bocsáttassanak meg az ő vétkei! .. 

- Steiner püspök utóda. Mint értesül:ink, 
a nemrég elhunyt Steiner Fülöp székesfejér
vári püspök helyéoe Fischer-Colbrie Ágost esz
tergomi kanonokot fogják püspökké kinevezni. 
Fischer-Colllriet tudvalevőleg csak nemrég ne
vezték ki esztergomi kanonokká. Ő volt Er
zsébet főherczcgnő magyar nyelvme;;tere és a 
még fiatal kanonok persona gratissima az ud
varnál. Már a vá,czi püspökségre puszirozták 
Bécsben. Ami nkkor nem sikerűlt, uz mostan, 
ugy 11\tszik, sikerülni fog. Fischer külön ben 
méltó utódja lesz Steinernek - mind~n te
kintetben. 

- Milán költözködik. Milán a szerb exki· 
rály, mint tudósítónk telegrafálja hurczolko
dik Belgrádból, a hol szó a mi szó, de nem 
nagyon tartóztatják. Milán legközelebb hosszabb 
időre Magyarorsz~gra jön vadászatokra s most 
táviratilag elrendelte, hogy Belgrádban levő 

összes ingóságait azonnal Bécsbe szállítsák. 

- A perzsa sah konkurrense. Mig a perzsa 
sah Europában a modern kultura baladását 
tanulmányozza, addíg odahaza érdekes dolgok 
történnek. Természetes, hogy ezek oly term P.-
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szetüek, hogy a sahnak nincs csöpp oka sem 
arra, hügy a történtek miatt aggódjék. vda
haza ugyanis hirtelen uj trón követelő óhajtj& 
érvényesiteni jogait., aki Ali Moham med Bey· 
nek nevPzi és Kerim khán utódjának ..-allja 
magát. Kerírn khán 1752-től 1779-ig uralkodott 
és a 18-ik századnak borzalmas bonyod3lmai 
között is jól megállotta helyét. Ali Mohammed 
azelőtt mint altiszt szolgált a hadseregben és 
eleitől fogva türelmetlen természetűnek lát
szott. Ali Mohammed hiveinek számáról több 
verzió kering. Az egyik szrrint 60 embere 
van, a másik hir már 600-ról beszél. A kor
mány Teheránból 500 gyalogost, 200 lovast és 
két üteg tűzérséget küldött a "harcz" szin
terére. A játéknak a vége a trónkövetelő részé
ről az abszolut megadás lesz. Éppen azért 
Ali Mohammednek PZ az operettszerii fellépése 
semmiféle veszélylyel nem fenyegeti a biro
dalmat. A sah tehát nyugodtan szemiéiheti to
vábbra is az európai kultura fejlődését és ha 
valamitől remegni valója van, ugy az koránt· 
sem Ali Mohammed hirtelen föllépése lehet, ' 
hanem inkáhb - mint a mult is igazolta ~ 
az anarchisták elszaporodása. 

- Egy uj pénzintézet. Az alakulóban lev5 
aradi uj pénzintézet alapitói ma bizal:nas ér
tekezletet tartottak, mely értekezleten mintegy 
harmincz alapító vett részt. Érdekelt helyről 
nyert értesiilésünk szr.rint az értekezlet örven
detesen konstatálta, hogy a részvények jegy
zése annyira előrehaladt., hogy a pénzintézet 
létesitése biz~ositva van. Az alap1tók most azon 
fáradoznak, hogy az "Aradi takarék és segély 
egylet mint szövetkezet" helybeli pénzintéze· 
tet az alakuló félben levő részvénytársaságba 
beolvaszthassák. Ennek kere-szliiivitelét ugy gon
dolják, hogy a szövetkezeti közgyűlés a beol
vadást elhatározza, s a szövetkezet minden 
vagyonával bemenjen a részvénytársaságba és 
a törzsoetéti tulajdonosok betétjeik arányá
ban takarékpénztári részvényeket nyerjenek. 
Ez ügyben legközelebb ujabb értekezletet fog
nak tartani. 

- Az aradi kir. közjegyzöi kamara közzé· 
teszi, hogy Molnár Imre borosjenői kir. köz
jegyző 1900. évi angusztu$1 hó 6·án elhalálo· 
zott s hogy aHására helyet.tesül Kireleszicu 
Gyula kisjenői kir. közjegyző van hivatalból 
kirendelve. 

- Fenyegetödzö anarkisták. Lipót belga ki· 
rály udvarához naponta érkeznek levelek, a 
melyekben az anarkisták megöléssel fenyegetik 
Lipótot. A királyra, aki jelenleg Ostendében 
időzik, nagyon vigyáznak. 

- Draga Masin születése napja. Bándor ki
rály és Draga Masin mindent elkövetnek, hogy 
a nép elótt megkedveltessék házasságukats ki
békitsék a duzzogó elemeket. Ebből a törekvés· 
ből ered Sándornak legközelebbi királyi ténye. 
Sándor király ugyanis Draga Masin királyné 
születésnapján meg fog kegyelmezni az összes po
litikai elitélteknek. Maga a királyné kérte Sán
dortól ezt a születésnapi ajándékot. 

-- A tábornok kisasszonyok szegénységi bi
zonyitványa. Vagy husz évvel ezelőtt élt Aradon 
egy bárói rangu tábornok, ki azóta megbalt s 
két lánya maradt hátra. A tábornok-kisasszo
nyok neve most a városnál - szerepel, m.ég pe· 
dig olyan formán, hogy gyámjuk : R. gróf 
szegénységi bizon.vit11ányt kér részükre. Már egy 
izbr.n állitott ki résziikre a város ilyet, de azt 
valamelyik au ~ztriai hat!5:ság nem fogadta el 
azzal az indoklás-,al, hogy nem eléggé hivatalos 
(amt.l ch.) Pedig a szegénységi bizonyítványt a 
polgármester aláirása és pecsétje erősitette 
meg. Mikor ezt R. gróf a város tudomására 
hozza és uj, "hivatalosabb" bizonyitvány kiadá
sáért folyamodik, kéri, hogy ezután német 
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nyelven irja neki a város, mert ő nem tud ma
gyarul, az osztrák hatóságok pedig nem for
ditják le a hivatalos magyar irást. Ilyen formán 
megfejtést nyer az is, hogy miért nem eléggé 
,.il.mtlich" a nevezett bizonyitvány: mert nincs 
német nyelven kiállitva. - Az eféle osztrák 
szemte~enséget megszoktuk már. 

- Házasság. Mészáros Károly budapesti 
szobrászati akadémiai növendék, fogadalmat 
tett Ferencz-rendi szerzetes, ki az Ag. ev. val
lásra tért át, házasságot köt Morsl András uj
aradi lakos leányával Borbálá val. 

Bondé József világosi igazgató tanító szep
tember l-én lép házasságra Kmusz .Mariska 
kisasszonynyal, Krausz Jakab világosi nyug. 
igazgató tanító leányával. 

Bettelheim Imre e. hó 27-én délután fél 5 
órakor köt házasságot Schwarcz Arank\l kis
asszonynyal, Schwarc1. Simon leányával A.radon. 

- Általános bünbocsánat. Rómában, mint 
egy távirat jelenti, nagy szenzácziót keltett-az 
a hir, melyet Ferrari kardinális bocsátott közre. 
E szerint a pápa az Umberto emlékünnepen 
általános bünbocsánatot hirdet. 

- A kispapok hála istentisztelete. A ma
gyarországi növendékpapok a buctavari Szent
Zsigmond kápolnában tegnap reggel 8 órakor 
hálaadó isteni tiszteletP-t mondattak a keresz
ténysf\g jubileuma alkalmával. Az ünnepi mi
sét Gsászka György kalocsai érsek végezte fé
nyes segédlettel. Az ünnepélyes isteni tisztele
ten a magyarországi növendékpapságnak 70 
tagu küldöttsége, nagyszámu és előkelő közön
ség volt jelen. 

- Megdorgált fejedelem. .Münchenből táv
iratozzák, hogy a bajor vaemti miniszter azt a 
mozdonyvezetöt és fütőt, akik néhány hónappal 
ezelőtt- a salzburg-müncheni gyorsvonaton a 
bolgár fejedelmet a mozdonyon engedték utaz
ni, szigoruan megfedte és a kapott borraval61c 
visszariudésere itélte 6ket. Hir szerínt egyuttal a 
bolgár fejedeleonnek is értésére adták cselekede
tének helytelen voltát. 

- A hollandi királynő menyasszony. Német
alföld ifju királynőjéről ismét azt híresztelik, 
hogy férjhez megy. Ezuttal Kopenhágából tá
viratozzák a Frankfurt~r Zeítung-nak, hogy Adolf 
Frigyes mecklenburgi herezeg eljegyzi Vilma 
hollandi királynőt. Adolf Frigyes herezeg a 
mecklenburgi herczegi család mecklenburg
schwerini ágából származik és 1873. október 
10-én született. A herezeg most a porosz vér
tesgárdi-ezred kapitánya. 

- Eljegyzés. Uihelyi Mátyás n.-szebani máv. 
állomási felvigyázó eljegyózte Aradon, özv. 
Engel Johanna leányát Fáni, kisasszonyt. 

- Szlávy József végrendelete. Igen érde
kes végrendolet érkezett a biharmegyei árva
székhez. Másolata ez annak, melyet a Zsitva
Ujfaluban e hó 8-án eihunyt okányi Szlávy Jó
zsef koronaőr utolsó intézkedéseképpen hátra
hagyoLt. Az okirat, melyet még 1897-ben októ
ber 22-én Budapesten állitottak ki, a melyet il
lendő előttemezések kiséretében, az akl{or még 
70 esztendős Szlávy aláirt, nevezetes rendelke
zéseket tartalmaz; mert körülbelül 3 millió ko
ronát tesz ki az a hagyaték, melyeken birtok
ban, értékpapírokban és berendezésekben az 
elhunyt koronaőr örökösei osztoznak. A végren
delet első pontja a Biharme~yében levő ( kány-i 
birtokról szól, 'melyet mindenestől unokaöcs
cs~nek, Szlávy Tiaornak. testál a me~b~ldogult. 
Mrg azonban ennek anyJa, Takács Jolan él, a 
haszonélvezeti jog őt illeti "{elteszem azonban 
- mondja a végrendelkező - róla, hogy nem 
tesz oly bolondot, hogy mégegyszer férjhez men· 
jen". Bács: és Nyitra-megyei oirtokát Nyáry 
Kálmán grofnak hagyja. Komornyikjának, Fi
scher Jánosnak 20,000 koronát, öcscsének, Bzlá· 
vy Béla honvédezredesnek 120,000 koronát hágy 
és jelentékeny összegben emlékezik meg roko
nairól is. Pozsony városának szépitési czélokra 
20,000 koronát, az Akadémiának 10,000-~, há
rom középiskoLínak 2000-2000 koronát hagyo
mányoz. Egy Vesterley-félP- "Neró fjord"-képet 

· a Nt~mzeti i{éptárnak testálja. Ér·dekes, hogy a 
bőkezü föur szülővárosáról, Győrről még csak 

" említést sem tesz végrendeletében, melynek 

ARADI KÖZLÖNY. 

végrehajtásával Pongrácz Kálmán kir. közjegy
zőt bizta meg. 

- Örült a Baross·parkban. Tegnap délután 
izgalmas jelenetnek voltak tanui a Baross
parkban járó-kelők. Szétborzolt. haj u, zavaros 
tekintetil leány futkosott az utakon, majd a 
virág-ágyakhoz rohant és dühösen tépdeste a 
virágokat, közhen pedig torka szakadtából kiál
tozta: 

- Párisba megyek . . . Párisba viszem a 
virágokat. , 

Mikor a rendőr bevitte a városházára, ut· 
közben karonfogta a leány és boldogan kér
dezte: 

- Hova megyünk, édes férjem 1 
A városházán kiderült, hogy a leányt Le

dermacher Máriának hivják s 23 éves cseléd. 
~gyelőre most a szegények házában vigyáz
nak rá. 

- Zászlószentelés Székudvaron. A székud
vari római katholikus föidmivelők - mint tu
dósítónk jelenti - Szent István napján szép 
ünnepélyt rendeztek. A maguk körében gyüj
tést rendeztek egy zászlóra és azt a zászlót 
szentelték föl e hó 20-án nagyobb ünnepségek 
között. A zászlóanyai tisztségre gróf Wenckheim 
Frigyesnét kérték fel, a ki a helyettesitéssei 
Rázel Istvánnét, uradalmi felügyelőnét bizta 
meg. Az ünnepély első része a templomban 
folyt le, hol Dienes Adorján plébános ünnepi 
beszédet mondott. Azután a templom előtt föl
állitott sátorba vitték a fölszantelt zászlót, hol 
a szegbeverések folytak le Délben dit-izehéd 
volt, melyen számos fölköszöntót mondottak. 
Dienes plébános a ~rófnőre emelte poharát. A 
délután folyamán különféle mulatságok voltak, 
este pedig az ottani olvasókörben tánczmulat
ság volt. 

- A szent-istváni munkaszünet megsértése. 
Egy Acsuvár6l kelt levél panaszolja nekünk, 
hogy Milk6 Vilmos és fia acsuvai erdővállal

kozó czég daczolva a törvény világos rendel
kezésével, Szent István király napján egész 
nap fát hordatott az acsuvai állomásra. A le
vélíró mindenesetre figyelemre méltó dolgot 
mond, mikor fölemliti, hogy még a gör. keleti 
román Jelkészek ~ ki jószántából, ki a tör
vény parancsára - misét tartanak az első ma· 
gyar király napján, addig más magyar anya
nyelvU polgároknak nem szabad oly közömbö· 
sen elhanyagolniok hazafias kötelességöket. Ez 
az eset kiilönben, a mennyiben megtörtént, 
tényleg hiányos hazafiságra mutat, és mint 
törvénybe ütköző dolog az ottani hatóságokra 
tartozik. 

- Villámcsapás a villamos kocsiba. Nagy 
zivatar volt ma délután Budapesten. Hatalmas 
menydörgés rázta, zörgette az ablakokat és 
tajtékzó vizáradat öntötte el az utczákat. Az 
Andrássy-ut nagyobb részén még az aszfalton 
is lehetetlen volt a közlekedés, a lovak pedig 
vizben gázoltak a kocsiuton. A nagy zivatar 
közben a villám is lecsapott, még pedig egy 
villamos kocsiba, s az eset könnyen végzetessé 
válhatik, ha a kocsi üres nem lett volna. A 
budai Hüvösvölgyben vesztegelt az üres villa
mos kocsi, a mely hatalmasan megrendült a 
villámcsapástól, de egyéb baj nem is történt. 
A villám a lámpavezetékeken át a földbe futott. 

- Anarkisfáknak vélt perzsák. Ostendében 
tegnap három, olasznak vélt embert fogtak el, 
kiknél revolvert s tőrt találtak. A vizsgálat 
alkalmával kiderült, hogy mindhárman perzsák. 
Párisban elvesztették pénzüket, s Ostendébe 
mentek, hogy az ott üdülő sahtól a visszauta
zásra segélyt kaphassanak. A sah elláta őket 
pénzzel, s igy most visszautazhatnak Perzsiába. 

- A brag tnzai herezeg afferje. Nagyvárad 
katonai köreiben olyan szenzácziós afférről sut
tognak, amelyről már állitólag magának ő fel
ségének is tudomása . van. A nagyváradi kato
nák Belényes környékén tartják hadosztály 
gyakorlataikat; ezeken a 37. sz. gyalogezred 
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együtt manlSverez a 7. sz. Vilmos-huszárok re
giment jével. A minap Magyar-Csékén táboro
zott a katonaság. A tisztikar a gyakorlatok vé
geztével a nagyvendéglőben gyült egybe va
csorára, ott ült az asztalnál Aulich · ezredes, a 
nagyváradi 37. gyalogezred s az ottani helyőr· 
ség parancsnoka is. Estebéd után vidám poha
razás folyt, miközben Ferencz József braganzai 
herczeg, a Vilmos-huszárok hadnagya, lépett a 
vendéglőbe, sapkával a fején és kard nélkül. 
Körülnézett az ivóban, hol a huszártiszteket ke
reste s már távozni készült, mikor aulich ez· 
redes hangosan megszólitotta : 

- Királyi fenség, ön tiszt s igy j6l tud
hatja, hogy ha oldalfegyver nélkül jelenik meg 
felebbvalója el6tt, a sapkát nem szabad a rején 
tartania. 

rt. herezeg elsápadt s visszafordulva az aj
tóból, Aulich ezredes elé állott s feszesen tisz
telgett: 

- Tuclomás·ul veszem, ezredes ur ! 

Azzal sarkon fordult s eltávozott. Pár percz 
mulva két huszártiszt provokálta Aulich ezre
dest, aki egyszerUen megtagadta az elégtétel
adást azzal a megokolással, hogy mint fölebb
valója szolgálati dologban figyelm~ztette a her
czeget. Aulich ezredes az esetről rögtön jelen
tést küldött a 7-ik hadtest parancsnokságának 
s mint rebesgetik, a herezeg egyenesen ő fel
ségének tett jell}ntést Ischlbe. A nngyváradiak 
most kiváncsian várják ő felsége, a legfőbb 

hadur és köztudomás szerint szigoru katona 
döntését ltZ érdekes ügyben. Ez a döntés azon
ban ~lőreláthatólag Aulich ezredes javára fog 
ki ütni. 

- Kevés a levélbélyeg. A nagyváradi m. 
kir. posta- és távírdaigazgatóság az alábbi fi
gyelmeztetést teszi közzé : Az osztrák posta• 
igazgatás már ismételten felszólalt a Magyar· 
országból Ausztriába elégtelenül bérmentesitve 
feladott levelezőlapok nagy száma miatt. Ujab· 
'>an eszközölt feljegyzések szerint egyedül a 
bécsi közuti levélkézbesítő hivatalhoz hat hé~ 
lefolyása alatt 35.260 elégtelenül bérmentesített 
levelezőlap érkezett MagyarországbóL Ezen hi
bás bérmentesítés azon körülménynek tulajdo· 
nitható, hogy a közönség u folyó év január hó 
l-vel életbe lépett tarifális változásokat még 
most sem veszi figyelembe s Ausztriába szóló 
levelezőlapjait még most is 5 fillér helyett 4 
fillérrel bérmentesiti. A közönség tájékoztatá
sára ez alkalomból ismételten közöljük, hogy a 
külföldre szóló egyszerü levéldija 25 fillér, a 
levelezőlap díja 10 fillér; Ausztria, - Bosznia· 
Herczegovina, - Németország, - Szerbia -
és Montenegróval való forgalomban pedig a 
levél dija 10 fillér, a levelezőlap dija 5 fillér. 

- Kölönvonat Mária-Radnára. A kisasszony
napi mária-radnai bucsura a vasut is megteszi 
az előkészületeit. A bucsu alkalmából Mária
Radnára ez idén is, ugy mint tavaly és aze· 
lőtt, lukszus·vonat viszi a zarándokokat Sze
gedről egész a szent helyig. Ez a vonat Sze
ged-Rókus állomásról szeptember 6-án reggel 
8 órakor indul. A menetdij is annyi, mint eze
lőtt volt. 

- Mikor a baptistának háza ég. Különöe 
jelenet játszódott le tegnap Kurticson. Dar
nilla Nikoláj háza és melléképületei égtek s a 
tüz átcsapott a szomszéd házra s özv. Banhot
né közelben álló épületér~ is. AZ utóbbi há
romszor kezd~tt égni, de mindháromszor el
oltottáll a tetőn felcsapó lángokat, mig a szom
szédos ház le is égett Darnilla házával együtt, 
melyben két vaggonra való biztositatlan buza 
is elpusztult. Nem nőtt volna ekkorára a ve· 
szedelem, ha a tüz kiütésekor azonnal oltás· 
hoz látnak az égő háznál megjelent emberek. 
De bizony igen sokan összetett kezekkel nézték 
a dolgot, mert Daruilla Nikoláj baptista. Ennek 
fejében igaz, hogy a községbeli valamennyi 
baptista, férfi és asszony megjelent és buzgón 
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látott az oltáshos, de a Wbbiek egy veder viz
zel se segitettek volna. Végre is karhatalom
mal kellett a népet az oltásra kényszt'rtteni, de 
akkor már késő volt. 

- Dankó legujabb nótája. Dankó Pista 
most Nagyváradon játszik nagy pártolás mel
lett. Egy uj gyönyörü nótájával ragadta el a 
napokban a közönséget.. Göre Gábor biró uj nó· 
tája ez. Remek kis nóta ez is, minden izben 
eredeti, tőzsgyökeres magyar, 8 méltán sorako
zik a szépség~s dalokhoz, melyeknek Dankó 
muzsikája adott örök életet. Az uj nóta Gár
donyi Géza pompás szövegére készült, s nagy 
népszerüségre tarthat &zámot. A legujabb Dan
kó nóta szövegét itt közöljük: 

Esik a hó, nincsen verág ; 
Temető az egész velág. 
En is a föld alatt vagyok, 
Az pineztiben buslakodok 
Én is az föld alatt vagyok. 

Mikor még én legény vótam, 
Hármonyikás csizmát hordtam 
Két tulipánt a. szürömön, 
Fodor Ilka a. szivömön. 
Két tulipánt a sz(irömön. 

Ha bemegyek a csárdába, 
Hej Kocsmáros ! ami drága ! 
Csókot adok a Martsának, 
Öt forintot a Kátsának. 
Csókot adok a Martsának. 

Vén asszony már az én Ilkám ; 
Bocskorrá lett az én csizmám ; 
Vályogvető llltt az Kátsa : 
Ilyen az világ folyása. 
Vályogvető lett az Kátsa. 

- Mit olvasnak a Viikiz-kioszkban 1 A szul
tán palotájában, a Yildiz-kioszkban a számos 
hivatal között van egy forditó osztály is, mely· 
ben egész raja doldozik a tisztviselőimek, kik 
az összes keleti és európai nyelveket beszélik 
és irják. E hivatalnokoknak az a kötelességük, 
hogy átböngészszék az összes politikai és ké· 
pes lapokat és azokból a szuttánt érdeklő dol· 
gokat lefordítsák. A politikai czikkeken kivül 
regény- és elbeszélés fordítással is foglalkozik 
a hivatal. Eddig ebből a hivatalból 5500 elbe
szélés vándorolt a királyi könyvtárba. A szul
tán különi:isP.n a rémregér.yeket kedveli, meg 
azokat az elbeszélésüket, melyek a rabló és de
tektív-világból meritik tárgyukat. 

-:- A völegény merénylete. A Budapesten 
tegnap történt dráma áldozata Steiner Regina 
élet-halál· között fekszik a Rókus kórházban, 
s kihallgatni sem lehet, rnert beszédközben 
megered száján a vér. Heller Hugó a rnerénylő 
az ügyészség fogházába került ma a főkapi· 
tányság börtönéből. A fiatal ember, mint utó
lag értesülünk, nem az uj laki téglagyárban volt 
alkalmazva, hanem a Roheím Sándor fakeres
kedő czégnél. Jiiz ügyben a vizsgálatot T6th 
János rendőrfogalmazó vezeti. 

- A ragályos betegségben levök látogatása. 
A székesfőváros hatósága kidolgoztatta azokat 
az elövigyázati rendszabályokat, a melyek arra 
vonatkoznak, hogy miket kell szem előtt tar
tani a kórházakban fekvő s ragályos betegség
ben szenvedő emberek látogatásánál 8 az ezek· 
ben a betegségekben elhaltak temetésénéL A 
hatóság ezt a szabályzatot, jóváhagyás végett, 
fölterjesztette a belügyminiszterhez. 

A ma érkezett leiratában kijelenti a bel
ügyminiszter, hogy a fertőző betegségek korlá
tozása szempontjából méltányolja a ha•óságnak 
azt a törekvesét, hogy elővigyázati rendszabá· 
lyokat alkotott. De kifogásolja a skarlátos vagy 
diftériás betegek látogatására vonatkozó zaklató 
eljárást. A szabályzat ugyanis elrendeli, hogy a 
skarlátos, vagy diftériás kórházi beteget látoga
tónak, egy szolga kiséretében át kell mennie a 
kórház fertőtlen,tő fürdőhelyiségébe s ott meg
fürödnie. Mialatt a látogató fürdik, a ruháit dez
inficziálják. ~z a rendelkezés a kótházakra 
és a látogatókra egyaránt terhes ~8 költséges, 
a betegségnek az elhárítására pedig nem ve· 
zetne. A központi fertőztelenitő intézl'!t tevé
kenysége különben is erősen le volt kötve 43 a 
látogatóknak oda vitele gyakran igen nagy ne· 
hézségekbe ütköznék. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Fölhívja tehát a miniszter a tanácsot, hogy 
a szabályzatot. akként módositsa, hogy az elő· 
vigyázati intézkedéseket magukban az illető kór
házakban foganatositsák. 

- Harcz a tlzfilléresért. A karlsbadi pinczé
rak - mint nekünk írják - a keresetüket meg
rövidítő tízfillérest forgalmon kivül akarják helyezni. 
Szövetkezatté alakultak. A városban levő 1>9sze-s 
tízfilléreseket összeszedték, s ólmozott zsákocskák· 
ban továbbították. A titok nyilvánosságra keriilt, s 
az adóhivatalnok ujabb tiz filléreseket hozott forga
lomba. A szövetkezet, látván müködésük hiábavaló
ságát, feloszlott, s a tisztelt karlsbadi pinczéreknek 
be kellett nyugodniok, hogy a tízfillérest továbbra 
is elfogadják borravalóul. 

- Bor- és szöllö killátás Gyorokon. A ma
gyar vendéglősök Aradún, folyó évi szeptem
her hó 12-én és a következő napokoan Orszá
gos Kongreszszust tartanak. Ez alkalmat az 
aradi gazdasági egyesület fel ki vá nj a használni, 
hogy a szölősgazdákat a nagy fogyasztóval, a 
vendéglőssei és korcsmárossal közvetlen össze
köttetésbe hozza és szőlőtermékeket bemutassa. 
E tárgyban az E-gyesület szölészeti és borászati 
szakosztálya a szölősgazdákat értekE>zletre hívta 
össze, mely elhatározta, hogy szeptemb~r hó 
13-án Gvorokon borkóstolót és szőlészeti kiál· 
litást rendez. A borkóstolót és kiállítást az 
egyesül~t ~lnöksége szeptember hó 13-án dél· 
utáni 3 órakor nyitja meg. Legyen szabad re
ménylenünk, hogy méltó várakozásunkban 
nem csalódunk. Bemutathaták a saját termésü 
borok. bortermékek, továbbá csemege szölő és 
gyümölcsök. Ugy a borkóstolón, mint a szőlé· 
szeti kiállitáson minden szölős gazda részt ve
het, tekintet nélkül arra, hogy az illető tagja-e 
vagy nem a gazdasági egyesületnek. 

- Egy takarékiJénztár bünügye. cr'öbbször 
emlitést tettünk már arról a nagyszabásunak igér
kező bünügyről, mely a C::.ongrádon alakulni ké
szült, Tiszavidéki Takarékpénztár sziiletése kö
rül, a születésnél bábáskodók turpissága foly
tán keletkezett. A monstruózus bünügy ma 
még <:sak a vizsgálat stádiumában VI n, de Hu
barsek Pál szegedi vizsgálóbiró a legnagyobb 
munkát immár befejezte, mert kihallgatta a 
helyszinén a tanuk óriá~i seregét. Ezelöt.t 
mintegy három héttel utazott Hubaesek vizs· 
gálóbiró Csongrádra, hogy a tanukihallgatást 
megejtse. Ez idő alatt kihallgatott nyolczszázöt
ven tanut. Most aztán mikor I'!Zt a rengeteg 
munkát befejezte, az iratokat a vizsgálóbiró át-· 
teszi az ügynszséghez, ahonnan a Wrvényszék 
elé kerül majd a monstre bűnügy. 

- Kerékpáros a lóvasut előtt. Idegrázó eset 
törtP.nt ma Bicsben a schönbrunni utczai ló
vasuli sínek között. .A.bbl Alajos pénztáros ke
rékpáron elébe vágott a Schi:inbrunnból jövő 
lóvonati kocsinak. Alig hogy a lovak elé jutott, 
kerékpárjáról leesett a kocsi első kerekei elé. 
Az utasok és járókelők azt hitték, rögtön ott 
bal meg. A rnentő készülék azonban felfogta 
és azon feküdt, mig az 1713·as rendőr látván 
a veszedelmet, odarohant s a mentő készüléket 
felrántotta. Azon pillanatban tudta a kocsis a 
kocsit megállitani s .A.bblt a készülékből ki
szabadíthatták. Ruhája csupa rongy lett, teste 
Wbb helyen megsebezve, de élet~ mentve volt. 
Ezt a rendőr elszántságának, s bátorságának 
köszönhette. Az odatódult nép a rendőrt zajosan 
megéljenezte. 

- Kié az ezresbankó 1 Bécsben történt a 
következő különös eset, mely az ottani jogász
k!:irökben is élénk érdeklödést keltett. .A.gassy 
Gáspár, az angol nyelv tanára, egy ócska köny
vecskét áruló kereskedőnél régi gramatikát 
vásárolt és midőn nyolcz hónappal azután la· 
pozgatott benne, nagy megdöbbenésére égy 
ezresbank6t talált lapjai között. A lelkiismeretes 
professzor · nyomban jelentést tett az esetről a 
rendőrségnél l'ís az ezres bankót kamatozás 
végett egy ottani pénzintézetnél helyezte el. 
Most már fölmerült az az érdekes kérdés, hogy 
törvényesen ki formálhat jogot az ezreshez. 
Az-e, aki a könyvet az antikváriusnak eladta, 
maga a kereskedő-e, avagy a becsületes meg-

1900. augusztus 28 

találó. Egy bécsi jogász a N. W. T.-ban a kér
dést ugy oldja meg, hogy sem a könyvkereske
d őnek, sem a tanárnak nincs joga a pénzhez, 
mert csak négy év után évül el a tulajdonos 
joga. Ha az ideig nem jelentkezik a jogos tu
lajdonos, akkor kapja meg csak a becsületes 
megtaláló a pénzt. 

- Viiiamáram ölte meg. Partenkircben
ben tegnap este Doelgaszt János viiiamtelep
tulajdonost az áram agyonütötte. Szerencsét
lenségét vigyázatlanságnak köszönheti. 

- Harminczegy év után elfogott sikkasitó 
katonatiszt. 'froppauban Drosda 'l'amás katona
tisztet elfogták, amennyiben Uu·ira nyugalma
~ott .százados felismerte benne a régi 68-as cs. 
es k1r. gyalogezred hadnagyát, ki 1869-ben 
15,000 forintot sikkasztott az állampénztárból 
s Amer~ká?a szökött, Geschande Ferencz grau: 
fenber~p ~ekmesternek tudomására jött az eset, 
a rendorsegnek felmutatta Drosdának egy ak
kori fényképét, melynek birtokába ugy jutha
tett, hogy a pék is ugyanazon ezredben szol
gált. A fénykép azonban 31 év után nem ha
sonlított a letartóztatottra. Megis midőn Oros
dának azt megmutatták, könyek Jrözt beval
lotta. a~ akkori sik~asztóval_ való személyazo
nossagat. Ezek utan átadtak a katonai bíró
ságnak. 

- A gavallér és szakácsa. H legutolsó pá· 
risi korzó aikelmával mulatságos jelenet ját
szódott le a nyilvánosság előtt. Heves zápor 
szakadt le hirtelen s a gazdagon diszitett fo
gatok ~s a diszesen öltözött urak és hölgyek 
sietve menekültek a Bois de Bou1ogne egyik 
elegí.ns kert.i helyiségébe. Az előkelő társaság 
egyik szereplő gavallérja, aki szép rózsákkal 
diszitett fogattal vett részt a korzóban, az el
sők között menekült a vendéglő sátra alá. Egy. 
szer csak az ellenkező irányból diszes Vikto
ria-Chaise jelenik meg, amely pazarul volt éke
sítve a legritkább narancssárga és piros orki
deákkal. A gyeplő széles fehér szalagokból ál
lott, amelyekben himzett orkideák voltak lát
hatók, ugyanolyan szinüek, mint az élők. Aki 
ezt a fogatot hajtotta, azon meglátszott, hogy 
nem igen tartozik a jó társasághoz, mellette 
Páris egyik legcsinosabb demimondaineje ült 
orkideának öltözötten. Kalapja egyetlen bizarr 
virágot mutatott s már maga is nagy pénzbe 
került. A két fogat a nagy tolongásban flgy
m ás mellé kerülve kis ideig nem mehetett to
vább. Hirtelen hangos szavakban tört ki az 
előkelő ur. Az orkideás fogat emberét szidta, 
akinek természettől is piros arcza még mé
lyebb pirosra vált. A gavallér utóbb már nem 
birt magával, fölpattant az üléséből és messzi 
hallhatóan kiáltott át arra az emberre: 

- Hallja, Jean! Sok mindent elviseltem 
már magától, mindig tudtam, hogy maga nagy 
gazember. Hanem most már torkig vagyok. Ez 
a szemtelenség már tulmegy minden határon. 
Tudja meg, hogy el van csapva, konyhámnak 
az ajtaja mától kezdve el van zárva maga előtt! 

A bájos g:izett meghőköl ve meredt a gaval
lérjára, aki időközben visszanyerte a lélekjelen
létét. Csak ugy foghegyről vágott vissza: 

- Jól van uram. A többi az ügyvédem 
dolga. Ö majd intézkedni fog holnap, hogy hát
ralékos fizetésemett az ötvenezer frankot meg
kapjam. 

Aztán oda fordult a barátnőjéhez : 
- Sajnálom asszonyom, hogy félrevezet

tem. Be kell vallanom, hogy én csak a sza~ 
kácsa voltam annak az urnak. A nevem Jean 
B .... Ön bizonyára nélkülem óhajt vissza· 
térni a városba, rendelkezésére bocsátom ezt a 
foga tot. 

A.. hölgy azonban éppenséggel nem nehez
telt meg, sót egy pillantással visszatartotta 
Jean urat. 

- Semmi esetre se menjen el- m)ndotta 
fennhangon. - Ön tehát az a hires Jean, aki-
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ről egész Páris beszél. Boldognak érzem ma· 
gamat, hogy önne! láthatnak, 

Elragadtatva vette ujra a kezébe Jean a 
gyeplőt és elegánsan kiegyenesedve, büszkén 
elhajtatott. Egyébként az elcsapatásból sem 
lett semmi. A hires gavallér is kibékült a sza
.kácsával, mert hát mégis csak neki kösztinheti, 
hogy az ő konyhája a legjobb Párisban. 

- A gyomor a háboruban. Volseley, egyik 
legöregebb és legtapasztaltabb angol vezér ér
dekes dolgokat mondott nemrég a katonai bá
torságt·ól. Egészen más ez, mint az a bátorság, 
a mely a mind.ennapi életben van meg. A 
korcsma hősének. a ki a legvéresebb vereke
désben is meg{t!lja a helyét és a legretteget
tebb párbajhősnek is inába száll a bátorsága, 

_ a mik:or a harcztéren a golyók fütyülni kezde
nek. A katonát azonban, amikor a c~atamazőn 
harr,zol, nem lehet megcsalni. Osztönszerüleg 
érzi, hogy annak a tisztnek a bátorsága, aki 
vezeti, valódi vagy pedig mesterkélt-e. Csak 
az igazi bátorság hat ott át a katonákra és tud ja 
őt magával ragadni. De a katonai bátorság, 
mondja Wolseley tábornok, nagy részben a 
gyomor állapotától is fiigg. A bátorság minden 
mozzanata, harczi lelkesedés, hazaszeretet, dics
vágy és önfegyelem kárbavész, ha a katona 
künn a táborban ho'3szabb ideig rosszul táp~ 
lálkozik. Kadix ostrománál az angolok több 
rohamot intéztek az erőd ellen. valamennyi 
esütörtököt mondott. Ekkor a vezénvlő tábor
nok elkeseredésében azt kiáltotta oda a csa
patainak: 

- Szégyeljétek magatokat ! Ti marhasült
tel táplált angolok vagytok és visszavernek 
benneteket éhfmkórász spanyolok, akik csak 
narancsot esznek ! 

Ez hatott. A következő rohamnál az an· 
golok a várat bevették. 

- Agyonvert bicziklista Kegyetlen gyilkos
ságnak esett áldozatul egy Stöger József nevü 
kereskedősegéd, aki egy másik társával, Sknts 
Vilmossal e hó 19-én Bácskából Eszékre akart. 
kirándulni bicziklin. A két fiatal ember vasár
nap reggel indult el Bácskáról. Vajszkán ál· 
keltek a Dunán 8 azután Batvo felé vették ut· 
jukat. Hogy hamarabb érjenek czéljukhoz, le
tértek az országutról s a birka legelőn keresz. 
tül akartak a községbe jutni. Utközben több 
juhász kutya támadta meg a két fiatal embert 
8 minthogy másképen nem tudlak szabadulni 
tőlük. Stöger revolverével közibök lőtt s az 
egyik kutyát agyonlőt~e, mire a juhászok lár
mát csaptak. Ezt meghalották a távolabb lévő 
juhászok is, akik utját állották a két fiatal 
em bern ek, akiket botokkal annyira összever
tek, hogy Stöger nyomban meghalt, Skutsot pe· 
dig eszméletlen állapotban szállito:.tá k be a 
községbe, hol jelenleg a halállal vívódik. A 
juhászok a gyilkos~ág elkövetése után az ál
dozatok zsebeit kikutatták és a náluk talált 
68 koronát elvették, az áldozatokat pedig ott 
hagyták a mezőn, kiket arra menő munkások 
találtak meg. A csendőrség elfogta a gyilko. 
sokat s a vizsgálóbiró megérkeztéig őrizet 
alatt tartják őket. 

- Csaló mérnök. Gyertyámo3ról irják a 
Fels6 Torontál-nak: Valami Deutsch Atthur 
nevii egyén csapja be egymásután a községe
ket azzaL hogy mérnöknP-k ad ván ki magát . 
határfelméréseket vállal a községtől és a mun
kálatokra jókom előlegeket vesz fel, azután 
szépen tovább áll s a munkálatokat nem telje
síti. Igy Qyerty:tmos községtől 800 koronát, 
Szent-Hub!~rt, Károlyliget és Solturn községek
től 1200 koron•it vett föl, összesen tehát 2000 
koronával kíti'O:>ttotta meg a községeket. Ez a 
Deulscn Ar·thur, a ki névjegyére azt irja, hogy 
"okl. mifrnök é.~ r. katholikus", sohasem járt 
technikán, nincs is diplomája, hanem miután a 
katonas:íg1 ól dc~<t p ták, ahol valami miiszaki 
csapatnál volt. mint tiszt alkalmazva, földmé
réssei roglalkolik s csapja be egymásután a 
községeket. M 1st állitólag Budapcsten van, a 
hol a könnyen szerzett ezreseknek nyakára hág. 

- Halálugrás a toronyból. Ma délben 
Gitschinben egy uri ember a templom tornyát 
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megakarta mászni. Kalapját, botját lenn hagyta 
és az ablakon át a villámháritón felfelé töre
kedett. Fent német szóooklatot tartott. Ennek 
befejezte után a 40 méternyi magasságból le
ugrott. Halott maradt. A nála talált iratok sze
rint az illetőt Rudisch Jánosnak hívták. 

- Az osztálysorsjáték mai huzásán har
minszezer koronát nyet't az 5.641 sz., tízezret 
a 8.4i7 és az 5.1i4 sz., öteZI'et a 25.230 sz. 
kétezret a 36.0-:1:2, i .524, 26. H 5 és 8.080 sz. 
sorsjegy. 

- Tompa Míhály kiadatlan levele. A tor· 
nallyai könyvtárba'l levő Tompa-relikviákkö7.iil 
közzéteszi most Nagy Pál esperes a Virágre
gék költőjének egy kiadatlan levelét, me\ y sok 
jellemző adatot tartalmaz. A Pákh Albertile z 
irt levél igy szól : 

Hanva. febr. 2L 1854. 
Kedves bat·átom! Ezermester vagy! még 

Magyarországon sohasem történt meg, hogy a 
mit az A-n kezdlek, az F-ig vihették volna. 
Azonban ha már igy van: ner:n bánom, állíts 
be engem is a Pantheonba ! Eletírási adatai· 
mért ugyan kár volt 6 krt fizetned, mert azt 
magadtól is megépíthetted volna. Nincs az én 
életeillben barátom semmi nevezetes ; falusi 
ember vagyok, nem pesti ; szántok, vetek s 
másnak hagyom a viczkándozást. Csudáld az 
én geniali tásomat: azt sem tudom bizonyo
san, mikor sziileltem? hanem körülbelül akkor, 
amint megirva leled. A szépirodalmi ömlengé
seket pedig bátran elhagyhatod ! elmult esőnek 
nem kell köpenyeg! .Egyébiránt a lap kimul
tát igen :~:Unálom. A hölgyfutár megél. Hanem 
még a lapnál is jobban sajnálom azt, hogy 
még mindig sinyliídő állapotban vagy s lelki 
állapotod nem olyan, minőnek lennie kellene. 
Különben édes barátom! mindnyájan igy va· 
gyunk! rendelkezik veliink a sors, de meg
nyugtat az áldott predenstináczió. Vasárnap i 
Ujság '? nem hallottam még hirét Jókai fő· 
munkatárs, vagy pláne szerkesztő '? hát a Déli
báb hová lesz'? .Mindenesetre közétek állok: 
a hajdani 10-ek akármelyikétől szégyen volna 
a hütlcnség. Legalább én - egj·iigyü falusi 
ember - igy képzelern; meglehet Pesten más 
pennával irnak, mint Dálnoki professor haj· 
dan énekelte. Igazad van ; én jobban szere
tek Han ván, mint Pesten élni; ha ketten
hárman nem volnátok ott, lábbal sem for
dulnék arra soha. Itt nincs fővárosi őr·jön
gés, de van csend és béke. Aldridge-ek. Pepi· 
ták és Hauer nincsenek. de nem is kel\emek. 
Köszönöm kérdésedet nöm és gyermekem fe· 
lől. Megvagyunk csendesen! azt igen szeret
ném, ha viva voce tárhatnád ki előttem, nem 
annyira szépiroda)mi, mint baráti kebledet, te 
kebeldus }{aján Abel! de isten tudja, mikor 
lesz az! En nagy ember vagyok! confinirozva, 
vagy ha jobban tetszik, internálva vagyok Kas· 
sán létem óta, hol sokat költöttem és momo· 
rogtam néhány hónapig! ezt, is beleteheted 
biografíámba. De tán nem halunk meg addig, 
mig ismét mP-gli'lthatjuk egymá t. Derék lenne, 
ha eg,vszer Hanván beállitanáL Vagy nem jársz 
már te Igló felé? . . . ~icglehet, hogy nem! 
Isten áldjon meg! Szerető barátod .Miska. 

U. i. A másik lapon vannak az adatok. 
Nem tudok én mit írni harátom; ebből is vesd 
ki a mi nem oda való s tedd bele, amit jónak 
láts7. Mikor - tudod először Pestre mentem, 
egyszer a Rókusba jutottam; ott irtam "Télen
nyáron" czimii népda!omat, mely a szinpadon 
is divatos volt valaha. azóta pedig sok más da
lommai egyiitt - a nép énekli. Ilyen vadregé
nyes dolgokat írhatnék többet is; de minek ~ 
Hanem mégis elfeledtem; eperjesi életemet, ve
led talál kozásunkat, Petőfi '•el és Kerényi vel való 
versenyemet az "erdei lak" felett. 

- Utonállás. Reiner Károly 78 éves ma· 
gánzót tegnap este Budapesten a Kapuczinus
utczában megtámadta három fiatalember, az
után egyfedelü aranyóráját lánczostól együtt 
kirántotta zsebéből, azután megfutamodott. A 
rendőrség a vakmerő suhanczvkat keresi. 

- Eletmentö tanár. Izgalmas jelenet folyt 
le pár nappal ezelőtt ~iindszent községben a 
Tisza folyón. A vizben fürdött Kornis Gyula 
mP.rnö:r és fürdés közben oly sulyos balt>set 
érte, hogy az esetben, ha idejekorán ki nem 
mentik, belepusztul a folyóba. Uszás közben 
hirtelen a hátára fordult a vizben a mérnök s 
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eközben a jobb karja kificzamodott. Nem is 
tudott többé uszni és gyorsan merült el a sza
bad folyóban. A mérnök többször segitség után 
kiáltott, mire az ott időző Kruspér István ta· 
nár belevetette magát a vizbe s a partra vonta 
a fuladozó embert. A mérnököt lakására szál· 
litották. s most gondos orvosi ápolás alatt van. 

- Egö tenger. New-York közelében, a nobo
keni tüzvész helyétől nem messze, a minap 
kigyuladt a Standard Oil 'rrust peroleemgyára, 
s ez a tüzvész a hobokeninél majdnem borzal
masabb és . kiterjedtebb volt, bár nem esett 
ynnyi ember áldozatul, mint a hobokeni kikitő· 
ben. A Tridewater vil Co. név alatt isme
retes olajgyár éppen szemkiizt van New-York 
városával. A gyár egyik petraieumtartóját meg· 
gyujtotta a villám s azóta az óriás narminzezer 
gallon tat·talmu petraieumtartók egymás után 
robbantak föl. Ez az óriási tüz különösen éjjel 
borzalmasan nagyszerű volt : széles, különös 
alaku füstoszlop, melynek alapja sötétvörös 
szinli tömeg, amelyből, ahányszor csak ujabb 
robbaná" történik, sok száz méter sát·ga és 
vörös szini lángoszlop csapott ki. A tenger 
éjjel messze teriileten égni látszik, mert az égő 
petróleum egy része a tengerbe ömlik. A gyár 
mnnkásai azt állitják, hogy a villám egyszerre 
két petrolcumtartoba csapott, s néhány percz· 
czel k~söbb az égő petraleum elömlölt az egész 
telepen. A tűzoltóság tehetetlen volt a pusztító 
elemmel szemben . .1\lihe\yt egy ujabb tartó föl· 
melegedett, a tartó fölrobbant. s ujabb sok 
ezer gallon petroleuru ömlött szét. A föld át 
volt itatva petroleumtól, s ugy látszott, mintha 
a föld égne. Vizzel nem lehetett segíteni, hát 
ugy próbálkoztak, hogy árkokat. ástak ki, de 
ez az intézkedés is eredménytelen volt. Né
hány órával a villámcsapás után az egész 
tcleg lángtengerhez hasonlított, amelyből a 
láng több száz lápnyi magasra csapott föl. 
Három nap alatt összesen tizenkilenf'.z petrole
umtartó robbant föl, s az egyiknek nehéz vas 
fedőjét a robbanás ereje száz lépésnyir(} dobta, 
s a nt>héz vas több teherkocsit tört össze. A 
petróliumfinomitó értékes gépei is elpusztultak. 
Harmadnapon szél keletkezett, s attól lehetett. 
tartani, hogy a lángok meggyujtják a közeli 
Bayorm város Mzait. A lakosság egész éjjel 
talpon volt, s egyik)é:;ze a szabadban táborzolt, 
mig a többiek a közelebb fekvő házak butorait 
hordták ki. 

- Egy nagy alkalmi küldemény a legkiilön· 
félébb jobb rninóségü bót·áruk!>ol érkezett tegnap 
Portu Vilmos koronás ái'Uházába Aradon, a Köz
ponti szálloda épületében. Dohánytárczák, szivartár· 
czák, női és férfi pénztárczák, névjegytározák rop· 
pant választékban kaphatók. Akinek sziiksége van, · 
ajánlható, hogy a jó alkalmat használja ki. 

- Beleugrott a Dunába. Ma d.Slelött 10 
órakor a budai lánczhi !főnél föltűnt a járó ke· 
lőknek egy különös maga viselet ü ember, a ki 
háromszor-négyszer fel-alá járt a hid mellett. 
Rendörért mentek, mert nyilvánvalónak látszott, 
hogy az ismeretlen önkivületi állapotban van. 
Mil·e a rendörrel megérkeztek, az idegen el
tünt és a karfán keresztül belevetette magát a 
Dunába. A közelben levők kimentették ~s a 
mentők ápolás végett a kórházba szállitották. 
A magánál hordott iratoKból megállapitották, 
hogy a szerencsétlen ember neve :_Frank l\Ianó 
19 éves nőtlen mugánhivatalnok. 

- Világitó rák. Az indiai Oceánban megle
hetős mélységben az ugynevezett ollótlan rák
nak egy példányát találták, a melyet a kalkut
tai akváriumba kiildtek megfigyelésre. Törzsé· 
nek átmetszete hatvankét cr.entíméter, kinyuj
tott lábaival csaknem egy méter. Rendkrvül 
erős ollói vannak és borzalmasan falánk. Két 
Ól'a alatt ötven darab tengeri állatot falt fel, a 
mely abban a medenczében volt, ahol elhelyez
ték. Este a belőle kiáradó fehér foszforeszkáló 
fény az egész medenczét bevilágitotta. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
bogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedő 
ur at (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk ftll, ki elfogad min· 
Jen a nyomdánkat. valamint az Aradi Közlön:t 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

. SPORT. 
+ A Hungária kerékpár-klub ezuton értesiti 

iagjait, hogy holnap, csütörtökön este 9 órakor 
Ulést tart a Pölzl-féle kávéház helyiségében. 
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Egy káplán 
a magyar Hymnusz ellen. 

- A templomból kitiltott Hymnusz. -

Arad, au~usztus 22. 

Egy káplán megint vétett a magyar ál
lam, a hazafiság ellen és csodálkozva kérdi az 
ember, hogy a felsőbb egyházi hatalom miké· 
pen türi meg az ilyen hazafiatlan heczczkáp
lánokat megtorlás qélkül, miért nern mutnt 
példát a fenyitt>ssel, vagy lt·g11iább leintéssel, 
hogy hasonló hazafiaLlan tulkapástól a hazafias 
magyar egyház hason ló méltatlan szolgúi a jö
vőben tartózkodnának. 

Nem a Strassmayer püspi)k ádáz mag;yar
gyiilölő papjai közül való az a pap, a ki ::.ost 
kitiltotta egymásután két izben is a Hymnuszt 
a templomból. Nemcsak a Kölcsey Hymnuszt, 
hanem a Király-himnuszt is. Sajnálattal irjuk 
le, hogy magyar katholikus pap az a fat.a· 
tikus rnerénylő, a ki a magyar nemzet áhi
tatos nemzeti dalát, amel;yet imádság gyanánt 
énekel a nemzet - számüzte az Isten házából. 
S még csodálatosabb, hogy ezzel a magyar 
pappal szemben - egy német származásu em· 
ber és egy román ur vették a Hymnuszt vé
delmükbe. 

A fölháborító eset Karánsebesen történt. 
Onnét irják a következöket: 

A karánsebesi férfi dal- és zenP.-eg~·lct 
augusztus lS-ára, uralkodó királyunk születés
napjára egy zenés misére készült, amelyet 
Kölcsey : ,.Isten áldd meg a magyart" hymnu
szával akart befejezni. A templomban nagy 
közönség volt jelen. A közönség legnagyobb 
meglepetésére a Hymnus kezdete előtt feljött a 
karzatra Marczl káplán és tiltakozva kijelen
tette, hogy semmi esetre sem engedi meg a 
Hymnusz eléneklését. Az tehát elmaradt, mert •l 

dalegylet nem akat-l a skandalumnak helyet 
engedni. Ekkor a férfi dal- ós zene-egylet el
nöke, Miiller F. Jakab gyógyszerész elhatá
rozta, hogy hár német születésü ember, augusz
tus 20-án Szent István napján elénekelteli a 
misét a Hymnuszszal együtt. De a káplán ur 
ezt is eltiltotta. Most arra kérték a Hymnusz
gyiilölő káplánt, hogy legalább a. Király-Hym
nuszt engedje meg . énekelni, melynek szent 
szavai ezek: nisten tartsd meg országunk ki
rályát." A káplán tajtékzó dühvel p1·otestált 
ez ellen is. Azzal indokolta hazafiatlanságát, 
ho gy a politika neoo az ő templomába való. 

Ekkor erélyesen fellépett a karánsebesi 
polgármester, Eurdia Szilárd, ki román ember 
létére megparancsolta, bogy a városi tanács 
egy tagja se jelenjen meg a misén, mivel a Hym
nuszt a káplán kitiltotta. A megtorlásnak ezt a 
hazafias utját választotta az intelligenczia többi 
része is, ugy, hogy csak egynéhány ernher volt 
látható a templomban. A zenésmise is elma
ra~lt. mivel az itteni fiatalság nem akart éne
kelni, ha a Hymnuszt előadni nem szabad. 

Végre még fölemllthető, hQgy a város mind
két estén igen szépen ki volt világítva. A férfi 
dal- és zene-egylet zenekara szép muzsikaszó
val bejárta az utczákat.. Csak egy emeletes ház 
szomorkodott a sötétségben és zászló nem je
lentette ezen a két fontos napot. Ezen ház pe· 
dig Popea Miklós gör. kel. püspök rezidencziája 
volt, ki főrendiházi tag és magyar zászlós ur 
létP-re elfelejtette e nagy napra már előre az 
intézkedéseket megtenni. Ezek a karánsebesi 
magyar viszonyok. 

MULATSÁGOK. 
Vigaimi naptár : 

Augusztus 26. A na~·-butt~·ini önkéntos tüzoltó-egy
let tánczestélyo (Korona-vendéglő.) 

ARADI KÖZLÖNY. 

(=) A világosi önkéntes tüzoltók hétfőn ki
tünöen sikerült t.ánczmulatságot rendeztek 20 
éns fennállúsnk jubileuma alkalmával pénztá
ruk jaY:íra. Jelen voltak : 

Asszonyok: Br. Bohus Llljösné, Tör·ök Arpád
né, Xovák Kornélne, W ~is Lajosné, Ligeti Antalné. 
Csaballa Józspfné, Aknai Andorné, :\ajmányi Bé
lli.né, Nusbaum A-né, Halász Józsefné, Balázs Vil
mosné, Frank Vinczéné, Albert Ferenczné stb. 

Leá.11ijOk: Török Nusika, Valerián Stefike, 
Balázs Ilona, Vlád ~fariska, stb. 

Pciiilfi=:eftl'k: ~1<1ui Ad~i.m. Yalrt·ián Zsi~mond 

1900. augusztus 23. 

vert Szolomie Lup neki kölcsön adta nehány 
napra s azért vitte magával. 

Höviddrl ezután Szitúny köz::éghe ment, 
ahol fegyvere lt~yén, kincstáti t'rdökeriilőnek 
adta ki magát. Osszevissza bolyongott az er
dőben s ezenközben találkozott ott Kodre Tó
g~·er erdőkerülővel, akinek nagy henczegve 
mondta el. hogy ő magns hivatalos személyi
ség, egyenPsen a nliniszter k illdte, hogy a 
szitán~·i erdőt megvizsgálja. Nagyobb hiteles
ség okáért valami irást szedett elő, amelyen 
nag.)' hivatalo.;; pecsét volt, megmutatván az 
olvasni nem tudó kerülőnek, hogy az aL: ő 
mPgbizó llWPle, amit nem kisebb ur mint a I

SO-SI) ft:lé:·. C,.;ahal!a József. ifj. Klein ~lmw, Lo· 
osz Antal. Ditlri·· it F\'l'\'r:cz, ::\njm;inyi B~la. Podo

l rrszku György, UgNi :\ntalné, l>uska Júzsef 1-1 
kor. Anto:1eszkn 1stYáll, \\'eisz Lajos, özv. Ledt,r· 
mann Lajosné, ~laj;;ai lstnin, Schllie1· Antal, \'hid 
Ma1·iska 2-2 kor. Albel't Fer. 3 kor. Grill József 
4 kor., Bohus Lajos báró, Valerián József, Török 
Mpád 6-6 kor. 

TANÜGY. 
(-) uvodai ünnepély. Megható és érdekes 

ünnepség folyt le 'l2-én délelőtt 9 órakor az 
Erzsébetvárosi (kapa-utczai) ovodában, hol 135 
kis gyermek ártat lan örömében osztoztak a 
nagyszúmban megjelent sziilők és tanügy-ba
rátok, kiknek sorúban ott volt C.<:ák Czirjék dr. 
a nlinorita rend főnöke is. Dicséret és elisme
rés illeti a hivatásuk magaslatán álló óvónőKet 
Kornics Ilonkát és Rákóczy Klárát, kik oly ha
zaüas és vallásos szeliemben ápolgatják a gon
jaikra bizott kisdrdf'ket. Az ünnepst··g tárgyát 
imák. szavalatok, tár8as játékok és énekek ké
pezték. melyek nPk szabatos. szivet-lelket gyö
nvöt·ködtetö előadása mindenkit meggyőzött 
aiTól, hogy a nevezeLt óvónők mily derekasa_n 
mily ügyesen müködnek a közoktatás szolga
latúban. 

1 núniszter maga irt. Végre pedig oda juhdr ki 
a dolog, hogy elkérte a bámuló kerillőtől vado
natuj vadásztáskáját kölcsön, mig az erdőt 
megvizsgálja. Az eg_yügyü kerülő valami nagy 
urnak nézte az idegent, és nagy hajlongások 
közt készséggel átadta nt':ki tarisznyáját sőt 
vacsorára is bátorkodott őt me~lüvni szerény 
hajlékába amit a núniszter megbízottja nagy 
kl'gyesen el is fogadott. Vacsora. után pedig 
3 tarisznyával egyiitt ugy elpárolgott., mint a 
benzin. 

TÖRVENYKEZ ES. 
A rienyi Somoskeöy. 

- Szélhámos parasztlegény. -
Nagyvárad, augusztus 22. 

Ha Tos Józ:;ef gyerek kora óta nem az 
urasági gulyát örizte volna, hanem a főváros
ban éli vala fiatalságát : manap bizonyára egy
sorban emlegetnék Somoskeöy\'el, a világ
csalók hires királyával a nevét. Tos József 
az egyszerü tanulatlan kondás legény csodála
tosan egyesiti magában azokat a tulajdonsá
gokat, mel~·ek nag~·stiiü szélhámosokká kva
lifikálják a köznapi csalót. Hitka furfanggal 
és ravaszsággal szed te áldozatait t> Z az em ber 
a heg~·lakó parasztok sorából, akiKet érzéke
nyen megkárosított, .de fortt'lyosságával utat 
vájt magának az intelligensebb elemhez is, 
ahol szintén dus aratása termett. A huszon
egy éves suhancz, akit ma vont felelösségre 
számos turpisságáért a nagyváradi törvényszék, 
valóban zivataros multra tekinthet vissza. U gy
szólnín egy nehány hét alatt 50-60 nnhert 
c.,apott be, bámulatos raffineriával. Kiilönös, 
hogy leginkább ft•gyverekre és revolverekre 
utazott. KiiWniJöző sz;édelgéseinek szinteréül 
Belényes vidékét választotta s ez elég hálás 
területnek bizonvult. rnert ott nemcsak az . 
eg~·ügyü oláh népet, hanem egyik-másik helyen 
a papot, meg a dászkált is sikerült becsapnia. 
A tárgyalás folyamán Ya~y harmincz tanut 
hallgattak ki, kik mind mint károsultak jelen
tek meg. 

Az egyes esetek különben a következők: 
1 os József, a vádlott, huszonegyéves kon

dás legény, a mult év márczius 21-én elvető
dött Hollódra s mint efféle vándor legény be
tért a korcsmába, ahol csendesen iddogálva 
találta Szolonie Lup hollódi gazdát. Csakhamar 
barátságot kijtött vele és együtt Iddogáltak egy 
darabig. Keczczintás közben megtudta a gaz
dát61, b.ogy odahaza szép vadár-;zfegyvere van s 
rögtön megfogamzott benne a terv, hogy ezt a 
fegyvert valamik~p megszerzi. Amit meg is 
cselekedett oly módon, hogy addig mig Szolo
mie gazda a korcsmában mulatott, elballagott 
annak lakására és a gazda 15 éves leánya je
lenlétében minden teketória nélkül leemelte a 
szegről a fegyvert s azon ürügy alatt, hogy 
azt az ispánnak viszi kölcsön, vállára akasz
totta és szópeu elballagott vele. A mai tárgya
lás folya:nán azzal védekezett, hogy a fegy· 

• 

Mocsár közsé~hen már mint kondás szám
adó szerepe l t Tos József. Bondár Józsefnek adta 
ki magát s azon ürügy alatt, hogy a szomszéd 
uradalom részére kondásokat jött !'elfogadni, 
Vlázs Pétert és Fresze Flórát SZ(~gődtette 12 
frt havi fizetésért. Meg is itták a korcHmában 
az áldomást s e közben csalta ki Vlázs Péter
től revolverét, Fresze Flórát pedig egy forint 
erejéig csapta be. A felfogadott kondúsok per
sze hiába várták az uraság szekereit, hogy át
kültüztesse őket a tanyára. 

Mező-telkiben ismét mint miniszteri ki
küldött erdőfelügyelő szerepelt.. Itt elszedte a 
község csőszeitől a revolvereket. mert a minisz· 
ter uj törv~nyt hozott, mely szerint ezután nem 
revoiver, hanem hosszu csövii fegyver dukál a 
csöszöknek, akár a fináncznak. r.zt a mesét a 
község birájával hitette el, kinek szigoruan 
meghagyta, hogy az elszedett revolvereket ki· 
cserélendő a legközelebbi csütörtökön jöjjön el 
Belényesbe a püspi.ik udvarába ott majd meg
kapja az uj legyvereket. A biró a mondott 
idöre el is ment Belényesbe, egyenesen a pii~'
pök udvarába hajtatott., de ott pC'rsze hirét sem 
tndtúk az egész dolognak. 

Gurbesden már kincstári erdőfelügyelői 
minőség~ben szigoruan ráparancsolt a bíróra, 
ho~y hívassa össze azokat az embereket a köz
ségben, kik errlökihágás miat.t zálogositva van
nak, mert utasitása van a tenkei főerdésztől, 
hogy a birságokat behajtsa. A biró azonnal 
engedelmeskedett, a kisbiróval összehajkurászott 
vagy tizenöt embert, kiket Tos kisebb-nagyobb 
összegekre meg is birságolt s a lefizetett pén· 
zekkel kereket oldot. 

Innen eg,yenesen .Mézesre rándult át. itt 
már annyira vitte vakmerősége, hogy több 
községi gazdától pénzeket csalt ki azon igé· 
rette!. hogy magas befolyása folytán keresztiil 
viszi a miniszternél, ho~J;y a falu legelőjéből 
egyenkint egy-rgy holdat kapnak ingyen. Osz
sze is ült.ek va::ry tizPn, rnire egy irni tudó le· 
génynek egy kérvényt diktált Bánffy Dezsőhöz 
czimezve az ingyen legelő irányában. Az érde· 
kes kérvény a vizsgálati iratokhoz van csa-
tolva. A mézesi gazdák persze mai napig is 
hiába válják a núniszter Yálaszát. 

Még több kisebb-nagyobb szédelgéseket kö
vetett el, mig a folyó év márczius 8-án 3 tö
meges pana~zok folytán a csendőrség Tarkaji· 
czán elfogt.a és 14-én beszállította a nagyváradi 
kit·ályi ügyészséghez, ahol azóta vizsgálati fog-
ságban ül. · 

A mai végtárgyalás folyamán minden egyes 
esetben bámulatos agyafurtan védekezett s kö
römszakadLig tagadott mindent, amivel ugyan 
keveset használt magának, rnert a törvén~·szék 
Nagy Ferencz elnökiMe alatt, Gáthy Bálint al~ 
Ugyész indítványára egy rendbeli lopás, hét 
rendbeli csalás büntettében, tekintettel rovott 
multjára, három évi {egyházra itélte. Az üg.)•ész 
rnegnyugo1ott az ítéletben, de a vádlott feleb
bezett. 

§ Fuvarlevelek hamisitása. Kirtyánszky Dö
mét u kir, kuria vasuti fuvarlevelek adatainak 
meghamisítása miatt két évi és három havi 
fégyházra ítélte. Az eset, a melynek előzmé· 
nyeire olvasóink egy része még bizonyára em
lékszik a következők: Róth Jónásnak Buda· 
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pesten bejegyzet bizományi czége van, a mely 
azzal foglalkozik, hogy a tévesen kiállitott va· 
suti fuvarleveleket a kevésbbé jártas, vagy 
más okból akadályozott kereskedőktől átveszi 
és {) százaléknyi utánjárási dij levonása mel· 
tett fölszámoltatja azokat az államvasutak díj
viszatérítési osztályánál, a visszatéritett díjakat 
pedig elküldte a megkárosított feleknek. A 
vasuti alkalmazottak jól ismerték e ezéget s 
az előforduló esetekben mindig hozzá ut si tot· 
ták a károsodottakat. Kristyánszky Döme aztán 
ugy csinált magának tetemes mellékjövedel· 
met, hogy hamisitott fuvarlevelekkel ment Roth 
üzletébe s a csalás három évig tartott, mig a 
hamisitást·a rájöttek. Kirtyánszkynak e vissza
élés miatt 2 evig és 3 hónapig kell fegyház· 
ban ülnie s büntetésének kiszabásánál eny
hítő körülményeknek tudták be, hogy büntet
hm előéletü. 

§ A legénykedés vége. Tavaly ősszel, egyik 
vasárnap délután, a mező-telegdi korcsmában 
Szimucz János egyedül iddogált egy asztalnál. 
Szemben ült vele régi haragosa, Nyegrucz Tó· 
gyer, a ki erőnek erejével belé akart kötni. 
Szimucz, a ki már egy izben törvényt állt és 
fegyházban is ült emberölés kísérlete miatt, 
ismerte a természetét, uralkodott magán és 
csak ugy foghegyről odavetette: 

- Nem akarok veled kikezdeni, mert te 
iszod meg a levét! 

Mikor aztán Nyegrucz még tovább is köte· 
kedett vele, felkelt és eltávozott a korcsmából. 
De nem ment messze. Megállott az erdészház 
előtt és várt. Nemsokára arra jött Nyeg1·uce 
Tógyer. Megszólitotta: 

- Hát mit:akarsz velem'? 
Dulakodás támadt közöttük, miközben Szi· 

mucz kést rántott és hasba szurta ellenfelét, a 
ki a helyszinea rögtön kiszenvedett. 

Seimucz tehát Nagyváradon ismét a tör· 
vényszék elé került, a me'y szándékos ember
ölés büntette miatt, az enyhítő körülmények fi. 
g_velembe vételével 3 évi börtönre itélte, mit a 
tábla is helybenhagyott. A kir. kuria, amely 
sziineti tanácsában ma foglalkozott ezzel az 
ügygyel, Szeremley biró előadása alapján a bör
tönbüntetést 4 esztendőre emelte fel. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
O Bátoritás. 
l! ér fi : Komolyan ellenkeznék, ha meg akarnám 

csókolni: 
N 6: Lássa, nékem ellen kell állanom, elvi 

okokból, de . • . nem vagyok nagyon erős. 

O A tom. Ez egy elmult szokás a hires 
debreczeni kollégium életéből, amelyet a Deb· 
reczeni Hirlap érdekesen elevenit fel tárczájá
ban. A régi időben februárban és juliusban 
végzödtek a vizsgák. A nagy diákok tulestek 
a hónap második felének eh•jén, mig a kicsik 
csak a hónap végén szabadultak. Régi szokás 
volt az a debreczenl szüléknél, hogy elemi is
kolába járó gyermekeik vizsgai napján elhal
mozták a tanítót mindenféle földi javakkal. A 
vizsganap egész kis népvándorlás volt az il
lető tanító szobájában. Kosarakban, szalvéták· 
ban hordták az ételt és italt és estére csak 
ugy görnyedeztek a konviktus asztalai a sok 
jótól, amilyeneket a tisztes asztalok csakis ilyen 
kivéte~es alkalommal czipelhettek. Volt ott son
ka, kolbász, hideg pecgenye, ropogósan sült 
szárnyas, roalacz s a finom debreczeni béles 
mellett ott volt a fánsült kalács, a fonatos, az 
almás és turós rétes. Persze a debreczeni szü
lék tudták, hogy a "diák mesterember" soha 
sem áll hadilábon a boritallal, gondoskodtak 
hát róla, hogy a sok jóféle ételre ne vizet. igyék 
a diák. Akkoriban még nem volt se filokszera, 
sa szőlőpenész, jégverés is ritkán fordult elő, 
volt bőven vinkó, meg volt hegyi hor is. Ter
melte az Érmellfik s olcson is jóhoz lehetett 
jutni. A mennyiben pedig egy nap két vizsga 
is volt, hát két tanitó tartotta egyszerre a 
,.tom"-ot, amelyre be volt invitálva a sok diák. 
A mulatság kora estenden megkezdődött. Volt 
is pusztítás, kiki elképzelheti. A debreczeni 
diáknak nem volt gyomorbaja: bevette az a 
vasat is. Dal és adoma közt vigan folytak a 
tomok, amelyek rendesen eltartottak egy hétig. 
Ezek voltak az aranyos esték ! De bizony ki· 
mentek már a divathóL Ma már legfölebb egy 
pár forintot küldenek a tanító urnak, de hi-
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zony az csak vékonyan cgorog. Elmult a régi 
jó világ, amikor volt kereset s a debrer.zenJ 
ember soha se sajnálta a fia tanitójától, se a 
vereshasu bankót, se a jó ételt. 

0 Hála. 
- No hallja Lina, ez már mégis sok, még a 

levélhordóval is csókolódzik ! 
- O nagysága, de amikor olyan gyönyürü 

anzixkártyát hozott nekem. 
- Es ugyan kitől ? 
- A v6legényemtól, nagysága! 

NAPIREND. 
Augusztus 23. Csütörtök. Róm. kath. naptár: BenjA

min, Fülöp.- Protestáns naptár: Benjámin, l<'iilöp.- Gö
rög-keleti naptár (augusztus 10 ): Lőrincz vértanú. - A 
nap kél 4 óra 51 perczkár, nyugszik 6 óra 40 perczkor. -
A hold kél 3 óra 9 perczkor, nyugszik 5 óra 28 perczkor. 

Időjárás. Lé_llllyOmAs reggel 7 órakor 760·1 millimé· 
ter, délután 2 órakor 759·2 milllméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 18·6, délután 2 órakor CO + 27·0. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 4, délután 2 óra· 
kor DK. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2 
órakor félborultt. - Csapadék az utóbbi 24 órában O mm. 

Időjóslás. A központi meteorologiai Intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerlnt a mal napra a következő idő• 
Járás várható: Meleg. helyenként csapadék, zivatarok. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
btlz-épület, 1-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6. óráig. Belépti·dij: Hetköznapokon 40 fU. 
lér, vasárnap 20 Cillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap 111,&-121/a óráig. Helyiség: Ereklye
muzeum helyisél!'e melletti ülésterern. 

Schreyer Harry hangszerkiállltása (Szabadságtér 21.) 
Nyitva naponta délelőtt 10-12 ór~ig, délután 3-7 órátg. 
Bemenet szabad. 

Szeptember 12 - 13. Országos plnczérgyülés Aradon. 

J 6 karban lévő, 

használt iskola-könyvek 
erős keménykötésben, 

:f'él. árban. kapha"tók.. 

Bekötés ingyen. 

INGUSZ l. és FIA 
kön,vkereskedésében 

Arad, templom-utcza. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= A bortermés értékesitése. A fokozatosan 

kedvezőtlenebbül alakuló s főleg a mult évi 
szüret óta valóban nyomasztóvá vált borértéke
sitési viszonyok parancsolólag követelik, hogy 
a szőlős gazdák tömörüljenek és tegyenek va
lamit borterméslik kedvezőbb értékesitése czél
jából! Ennek pedig legjobb czélja és eszköze, 
ha lehetőleg saját kezükbe ragadják termésük 
értékesitését és az értékesitás irányitását s 
nem engedik hogy érdekeik ellen és azoknak 
gyakran nyilvánvaló romlá..<;ára mások szabják 
meg boraik keletének feltételeit ~s módját. 
Ezen elvek vezérelték az aradvármegyei E>gye
sület szölőszeti és borászati szakosztályát, mi· 
dön elhatározta, hogy szőlő-hegyvidékenként 
pincz~>.szövetk~>.zetek létesítését kísérli mf'g, 
mely ezéiból Hegyaljlink nagyobb községeiben 
az érdekelt hegyközségeket és szőlőbirtokoso· 
kat alapszabályt és szervezetet ismertető érte· 
kezletre hivja össze, mely alkalommal egy
szersmind a viharágyukkal való védekezésnek 
rég huzódó ügyét vf-1glegesen letárgyalhatják. 
Az értekezletek következő napokon és a kö
vetkező sorrendben fognak megtartatni. l. 
Gyorole: szeptember hó l·én délelőtt fél 9 óra
kor a községházán. 2. O·Paulis ugyanaznap 
délután fél 3 órakor a kiizségházán. 3. Világos: 
szepternber hó 2·án délután fél 3 órakor a 
községházán. Az értekezleteken Kosinsky Vik
tor szakosztályi elnök a viharágyak ügyéről, 
Laehne Hugó gazdasági egyesületi titkár a 
pinczeszövetkezetrkről bevezető előadást fog 
tartani. A további tárgyalásnak ez előadások 
szolgálnak majd alapjául. 

-
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= Az aradi kereskedelmi és iparkamara a• 
érdeklódöknek ezennel tudomására hozza, hogy a 
m. kir. állami lótanyész intézetek katonai legény· 
s~ge és lovai részére szükséglend6 egyenruházat 
valamint lószerelvények ";s hámok, nemkülönben a 
a budapesti cs. és kir. katonai élelmezési raktár 
számára szükséges 23i0. m. m. rozs és 16.900. m. 
m. zab szállitására vonatkozó hirdetmények a ka· 
mara hirdetéstáblliján megtekinthetök, A a hivata· 
talos órák alatt az irodában felvilágositá.s nyer· 
he tó. 

Budapesti árú· és értektözsde. 
- A:I. A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósltllsa. -

Budapest, augusztus 22. 
D é l i t ö z s d e. BuzakinAlat bö, vételkedv korlátolt. 

S?.ilárdan meghatározott irányzat mctlett 28.000 métermA
zsa került forgalomba, 5 fillérig magasabb árakon. Egyéb 
gabonanemű változatlan. ldöjárAs szép. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre . . . . 
Buza 1901. áprilisra .. 
Rozs októberre . . • 
Rozs 1901. ápriliara .. 
Zab októberre . . . . . 
Tengeri augusztusra . . 
Tengeri szeptomberre . 
Tengeri 1901. má.jusra . 
Repcze augusztusra . . 

Zárul 4 órakor; 
Buza októberre . . . 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs októberre . . • 
Rozs 190 l . ápriliara . 
Zab októberre . . . . 
Tengeri augusztusra . 
Tengeri szepternberre . 
Tengeri 1901. májusra . 
Repc1AJ augusztusra . . 

Zárul 4 órakor: 

7.74- 7.75 
8.10- 8.11 
7.10- 7.11 

.-.--.-
. 5.38- 5.39 
. 6.20--.
. 6.09- 6.11 
. 4.9ú- 4.1H 
.14.45-.-

. 7.75- 7.76 

. 8.10- 8.11 
. 7.10- 7.11 
.-.---.-
. 5.21}- 5.22 
. 6.30- 6.39 
.-.--.-
. 4.91- 4.92 
. 14.40-14.50 

korona 
~ztrák hitelrészvény • . , • . . 65l!.á0 
Magyar hitelrészvény . . . . . . 680.-
Leszámltolóbank részvény . . . . 451.50 
Rirna-MurAnyl vasmü részvény . . . . 510.-
0sztrAk-magyar áll~&mvasuti részvény 647.50 
Közuti vasut . . . . . . . . . . . 596.-
V árosi villamos vasut részvény . . 289,-

SzeszUzlel 
- Augusztus 22. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott szegz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter Ofo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SzAritott moslék ll korona métermazsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedeJem. 
- Augusztus 22. -

Magyar elsőrendű: Öreg nehéz páronként 400 kilo
grammon felüli sulyban --- fillérig. üreg közép pA
ronként 300-400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
96 - 97 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo· 
gramm sulyban 95 - 96 fillérig. Fiatal könnyü páronként 
250 kilogrammig terjedő sulyban 96 - 98 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban --- fillérig. Közép páronként 240-280 
kilogrammon felüli sulyban fillérig. Könnyü pá· 
ronkilnt 2•0 kilogramrnig terjedő sulyban ---fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép páronként 250-320 kiJo
grammon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü páron
ként 2.'JO kilogrammig terjedő sulyban ---- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogram
mon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

Szerblai: Nehéz páronként 280 kilogrammon telilli 
sulyban 96 - 97 flllérlg. Közép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 95 - 96 fillérig. Könnyü pároDkét 240 
kilogrammig terjedő sulyban 95 - 96 fillérig . 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levonllsok mellett. egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. Szokasszerüleg a hizott sertések 
teljell (brutto) sulyAból az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertét:iek vételárából a vevő javára 40/Q vo
nandó le. A sertések osztályozusánál azok telJes (élő) su
lya vétetik irányadónak . 

SertésléU!zám. Augusztus 19-én volt készlet 39430 
darab, augusztus 20-án fölhajtatott 1053 darab, augusztus 
20·án elszállittatott 246 darab, augusztus 21-én maradt 
készletben 39948 darab. Uzlet: Csöndes. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti Arú· és értékt4izsdén. 

Budapest, 1900. augusztus 22. 
Magyar aranyjáradék 4% 
Magyar koronajáradék 4% 
Magyar arany 411,.% .•. 
Magyar ezü:~t 41!,.% 
Magyar keleti vasut 

95.75 
90.60 

100.50 
99.60 
97.50 
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Magyar földtchermcntcsltésl kötvény 
Magyar italmegváltási kötvény . . . 
Horvat-sztavon földtehermentesitési kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . 
Osztrák járanek ezüst 

91.10 
98.-
92.[)1) 

158.50 
139.-
97.50 
97.-
96.25 
97.40 

Osztrák jfiradék arany 
Koronajáradék . . . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrfik-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . 
Oozt.rák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar allamvasut . . . 

. 133.50 

. 1705.-
685.-
663.-
650.-

20 frankos arany (Kapoleondor) . 
Német birodalmi márka . . . . 

19.31 
118.20 
242.30 
96.2á 

London ...•. 
Paris ..... . 

Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 

Használt· iskola-könyvek 
1ninden iskola részére 

er6s,~artós kitésben, 
és tiszta, kifogástalan állapotban J 

félárban kaphatók 
líEili•EL IZSÓ 

könyvkeresked~s~bcn 

ARADON, Andrássy-tér 20. szám, (Aréna-épület.) 

Használt tankönyveket cserében vagy kész
pénzért negyedáron átveszek. 

Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó 1-töl.) 

ARADRÓL 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.á6 
Gyorsvonat délutAn 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdő ly felé: 
Szem~lyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
SohorsiDig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

TemesvAr felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. ll.á6 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé : 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat d.. u. ~.2á 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.0fl 
Borossebesig szv. du. 5.20 

ARADRA 
Budapest felől érkezik: 

Személyvonat reggel 6 05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felől: 

Soborsinról reggel 6.59 
Szemt'lyvonat d. e, 10.50 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.« 
Személyvonat é"jel lO.M 

Szeged felől: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: 

Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

C S A ll N c• K. 
Ének a J•éttzről. 

Irla: Jób DAniel. 

(Folytat.á.a.) 

Mihály, ne beszéljünk többet Máriáról, el
temettem öt, a csókjai égetik ajkamat, az ar
czom is ég a szégyentől, vagy a fájdalom miatt, 
pedig édes csókok voltak azok a meleg regge
leken, pihent ajakkal, lágy karoknak györigéd 
és mégis szila.j ölelésével, mintha pusztán a 
szerelemből eredtek volna. 

. . . ·Éltem egy d~trabig, mert a világon 
lenni: t>Z is élet. I'ehéz, de elfojtott könyekkel 
bensőmben, mert akkor már megtanultam, hogy 
sirni szégyen ... 

ARADI KÖZLÖNY. 

Bózné jött ezután, vagy igazabban én men
tem el hozzá. A kibérelt szobácskám ablaka elé 
a nyáron leanrlert állitott és télen, mikor hó 
havazott az éghől a földekre, akkor Bózné 
befütött a kicsiny pléhkályhába. Fiatal voltam, 
természetes, hogyitt: - a szegénység és 
lelepl'zett nyomor közben, - éhezve és nyo
morogva, szerelem szUletett napvilágra, a ne
gyedik emeleti kamra csöndjében, ámbár a 
lakbérrel már igen régen hátralékban voltam. 
De azért egyiitt főztük meg magunknak a ma
sinán a téát, igen gyakran egy napon : ebédre 
is, egy egyéb kevrsbé ünnepélyes alkalmakkor 
is, étkezés czéljából és főként mert a téa mel
lett a szerelern kétszercsen kedves. Semmit 
sem csináltam akkor jövőm érdekében, mint 
most: megfigyelést. Csak engedtem, hogy sze
ressen ek és a leáldozó nap fénye mellett az est
homályban meleg és tüzes r..sókok estek a ma
gosságban, közel az éghez és felet~e állván az 
embereknek. 

Hogy mihől éltem meg akkor, az kissé két
séges és szerfölölt homályos előttem. Azt tu
dom, hogy pénzPm, ha kevés is, de volt. hogy 
honnan és merről Jött, azt nem lehet tudni. 
'falán Bózné kölcsönözte a pénzt, talán, 
mikor reggelenkint kivitték egyetlen ruhá
mat tisztogatni, - akkor csusztatták zse
bembe jóttevő szerelmcs nemtők, vagy talán 
az égből, egyenesen az Isten adta, mint a 
hogy ő mindent ad mindPnkinek, és mindent 
elvesz mindenkitől. Azonban most már bi
zonyosan tudom, hogy nem tőle származ
tak zsebembe a csörgő aprópénzek. de most 
már mitsem használna a szégyenkezés; Is
ten mindenről gondoskodik, de pénzről, vagy 
mondjuk finoma n: reális és anyagi dolgokról 
nem. 

Lásd Mihály, igy elbeszélgetve a pénzről, 
arról :s kellett szólnom, a miről tulajdonképen 
nem akartam, két nőről, a női nemről és a 
szerelemrőL De hát ez a két dolog igy össze· 
fiigg és igy összeér, nem tehetek róla, nem 
akartam, bocsánatot kérek. 

A Bózné korszakának is vége lett. Elmen
tem tőle s a szababérekkel máig is adósa 
vagyok, mert nagyon sok lett a hátralék. 
Akkor nem birtam mással fizetni, csak az ifju 
ságommal, ma már ~udni sem akarok fiatalkori
büneim felől, sem egyéb dolgaimról és most 
ezért nem fizetek. Nem birnék akkor italt se 
inni esténkint a kávéházban, sem megfigyelni, 
ha kifizetném. Majd egyszer ha igen gazdag 
leszek, mindenkit kielégitek, akkor Bózné is 
sorra kerül. 

- Da most már hajnal van és a kávéház 
kihült.. A pinezérak le akarnak feküdnimenjünk 
mi is. 

- Mihály, most nagyon szaretlek, mert biza
lommal voltam hozzád. 

- Pinczér, holnap fizetek, ma nincs. Nin
csen pénz, sem szerelem. 

II. 
Tavasz lett és Jóczó elindult hazulról a 

mát·cziusi regelen, a napos oldalon menve, 
lassu, csendes járássaL Lehunyta szemét és ar
czát igy a nap felé fordilotta. 

Az átnH~net itt kissé rapszodisztikus. Nem 
mintha a kávéház amaz éjszakája ót.a nem tör
tént volna Jóczóval semmi de a mi történt az 
nem érdekes, legalább erre a históriára nézve 
nem. A leirt dolgok és az élet dolgai közt ép
pen az a különbség, hogy a novellákat rendbe 
kell szedni, az élet azonban nf'!m ismeri az idő
rendi sorozatot s a mely történet ma megkez
dődött, az ember szinte elfelejtette, akkor kö
vetkezik a folytatása és sok ízben gyászda
Jok és bucsuimák mellett, az elhantoláskor a 
vég ... 

Jóczó ment az uton, a faluk mentén, czél· 
tnlanul, A napsugár körülsimogatta az arc7.át 
és körülötte, az aszfaltha ültetett fácskák rü
gyeztek. A gyenge szellő illatot hordott erre, 
talán épen azét az ibolyáét, s mit távoli utcza
sarkon egy szegény, lesoványodott asszony hiá
ba kínált az embereknek. Langyos tavasz volt, 
mámoritó, - semmi a sokszor megénekelt és 
idealizált levegőből. Minden érzéki volt, ez a 
levegő, a leányok s az asszonyok is, a mint 
kaczéran és kihívólag - ringó léptekkel jár
tak és néztek az emberekre a napsugárban. 
Senkise csodálkozzék hát, hogy Jóczónak bünös 
gondolatai voltak. 

Sokan jöttek ki az ulczán, élvezni és ünne· 

q,. m%· ~zew & 

1900. augusztus 23, 

pelni a tavaszt. A járdák lassan megteltek 
apró kedves babaarczokkal, édes kicsiny gyer
mekkocsikkal, mellettük hatalmas szép asz
szonyok, csipkeruhába öltözötten és gyakran 
megnézték magukat a kirakat ablakaiban, a hir
telennövésü iskolásfiuk szemében, mivel ez a 
legbiztosa~b tükör. ~óczóra nem n~ senki, 
mert Jóczo most mar lehorgasztottatejét A 
leány járt eszében, a távolievő, a soha vissza 
nem térő. A szerelméről gondolkozott, ámbár 
az arcza szomoruan komoly volt, a szerelemről 
a mely elhagyta őt régen. N.~m is tudja, mióta 
nem látták egymást. Emlékezni próbált Mária 
arczára, nehezen ment, a leány csak homályos 
körvonalakban jelent meg előtte, leginkább a. 
hajára és az alakjára emlékezett. Vajjon Mária 
megismerné-e őt, ha látná 1 Es ekkor Jóczó vé
gi~nézett a ruháján, elég ~~lőkelő Jenne-e arra, 
hogy a leány vele végi~meheme az utczákon 
az emberRk elöLt'? 

A ruha jó volt, uj és kifizetetlen, - de ez 
nem látstlik !1H'g rajta, - biztos, hogy Mária 
szivesen lát.ná meg, talán kedves is lenne hoz
zá, előkelő ruhájáért: ujra pénzt sejtvén nála. 
Jóczó ekkor na~yon szerelett volna találkozni 
Máriával, a kinek csókjai- és e csókok emlékei 
- még égették a fiu arczát. Aztán még job
ban meghajtotta a fejét. mert ő ezért okos 
ember volt és tudta hogy nem történhetik meg 
mindaz, amit az ember szeretne ... 

(Vége következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Augusztus 22. -

Fehér Kereszt szálloda. Link Bernát utazó 
Bécs. - Munk Gyula utazó Budapest. - Weisz; 
Izidor kereskedő Budapest. - Probst István birto
kos Karánsebes. - Kuschhoffer Károly plébános 
Budapest. - Mizzahi Illés maganzó Lugos. 
Wermar József főbadnagy Temesvár. - Szilágyi 
Lajos mérnök Budapest. - Eifirman Miksa utazó 
Budapest. - Freisinger Armin utazó Budapest. -
Manbeit Henrik utazó BudapPst. - Gross Lipót 
utazó Budapest. - Boringer Ottó utazó Bécs. -
Luner Henrik utazó Bécs. - Holupka Gyula utazó 
Prága. - Hoffman Jenő utazó Budapest. - Braun 
Herman utazó Bécs. - Grünwald Gyula utazó Bu
dapest. - Izoner GuszUiv ulazó Remscheid. ~ 
Blaustein Izidor kereskedő Győr. - Grossmann Li
pót utazó Budapest. 

Vass Szálloda. Nacht Viktor erdőkezelő Zimbró. 
- Goldstein Henrik utazó Bécs. - Róth Józsefné 
és leánya Soborsin. - Tornics Györgyné Brád. -
Glück József kereskedő Budapest. - Klein Bernát 
utazó Budapest. - Montag lgnácz utazó Bécs. -
Berger József utazó Bécs. - Argyelán Mihály ke
reskedő Pészák. - Bulyovszki József kereskedő 
Szeged. - Bader Izidor utazó Bécs. - Sinkovica 
József utazó Bécs. 

Központi Szálloda. Jakabffy De:r.só birtokos 
Kaszaper. - Frank! Ede birtokos Nagy-Sáró. -
Örs Zoltán ellenőr Budapest. - Kovács József 
épitész Budapest. - Zender Pál utazó Bodenbach. 
- Seise Hugó utazó Nürnberg. - Roháes Gyula 
utazó Ujvidék. - Révés:r. József utazó Budapest. 
- Gorzó József o.tazó Bács. 

Aradi nyári szinkör. 
Csütörtökön, 1900. é'lli augusztus hó 23-án· 

AKROS 
l~gtornu•all mutatvAnyat. 

Rodana Lajos és Miss Claire 
akrobata mutatvé.nyat. 

EZT KÖVRTI: 

A csepűrágók. 
Nagy operette 3 felvoná.'lban. ' krpben. Irta: M. Ordon

neau. Fordította: Makai Emil. Zenéjét: Louis Ganne. 

SZE~lÉLYEK: 
Bertillac . . . Boda F. 
André . . . Erczkövy K. 
Pingonen . . . Oilthy K. 
Mail.korne .. Fenyéri M. 
B;s Etiquette Hegyesai Gy. 
Bernardin .. Hajnal D. 
Valengoujou . Szadai F . 
Korcsmáros Kyílassi M. 

Coradet ... Gonda l. 
Brigadéros . . Czakó V. 
Marion .... Rédey Sz. 
Susanne . . . Felhő Rózsi. 
Maiicomené . Parlagi K. 
Bemardulllé . Tolnayné. 
Du Libau .. Kalocsa R. 
Miívésznö .. Turi .M. 

Kt:ull!dete 7 6• fél •rakor. 



l 
r' 
j 

,', 

·~ 

''l 
' 

.:·t 

'l 

1900. augusztus 23. ARADI KÖZLÖNY. 

A R A D l l( A L A U Z. 
Méltóságos báró Bohus fstván ur házában l ~~:A§;~*:~:-~>:§.;"*~;I§.:::<EH'*:§.:-<->:;x->:~f:_:_::~~i ll tgy éves önkéntes urak b. figyelmébe ! ', 

.A. t;mé1 Pé"ter-u:tomába:n. ~ ft s a~ 1 

• ....... """""n'~-·-... ~ Söae . e l ~ 1 Jeljes egyenruházat és tetszerelés leg-
Maresc h Gyula 'r.·~.· ---+=-- --- ékszer.---. =:-::-e-- r_:k_l, elegánsabbaK és legjutányosabban be-

:r. y. szerezhetö: 
= ahol":::::·b::::::~· .:z·:;~ é bb = l ezüst es svájc zi zseb ó ra raktára ~ i s cha 11 er j( en r ik-~ 

különlegességek ~ Atzél Poter-utc~~~~~hazzal szemben. ~.l 
a legnagyobb választékban kaphatók. ~ '·' fi'raa, Szabaaság-tér Z1. • • Telefon Z08. 

•H*!<~:~:-<->!~!~~!::.c-::-<-*~!·(í~:~~:<->'!:~!<~!~:*• 

WEINBERGER FERENCZ 
arany, ezüst és ékszer müves. 

Elsör·etulü ékszet• készítő és javító mü11ely. 

ARAD, KÖZPONTI-SZÁLLODA. 

Ajánlja dusao berendezett arany-, ezüst· és ékszer, 
valamint valódi 

GENFI ZSEBÓRA 
nagy raktárát. 

-------
~ 

I•ENZ'l, 
é~ időt mindenki m~gtakarithat, ki szük

ségletét nálunk fedezi, mert sok 

1000 
legjobb minőségü czikket olcsóbban, mint 

bárhol beszerezhet. .... 
Mindenféle vásznak, Chiffon, kanaYász, 

ruhasefir, batiszt, 

~ divat szövetek = 
barchetek, selyem · kendők, zsebkendők, 
ágyteritők:; sziínyegek, csipko és szövet. 
függönyök, paplanok, szalmazsák. női, férfi 
és gyermek ingek, trico alsó-ing, és nad· 
rág, gallér, kézelő, korzeLták, alsó szoknyák, 
lábravalók, gyermek ruhák, kötők, kala
pok. sapkák, keztyük, harisnyák (fegy. 
házi munka), nyakcsokrok, nap és 
esőernyők, pénzes erszP-nyek, szivar tár
czák, tollkések, 

iskola táska 
utazó böröndök (koffer), fésük (helyi 
ipar),. fog, haj és ruha kefék, tajtékpipa 
és szipka, nadrágtartó, 0vek, sziijak, illat
szer, szappan, disz-virág fátyolok, selyem, 
szalag csipkék, kötő- és himző pamut, 
czérna és gép-selyem, mindenféle bélés 
áruk és szabó kellékek. 

Szóval még számtalan itt elő nem 
sorolt czikkek, melyek a divat, kézmü és 
1 ö vidáru szakmába vágnak, 

olcsóbban mint bárhol 
nagy választékban kapható; - továbbá 

gyermek játékokban 
nagy választék. - Becses látogatásért 

. esd 

Kilényi C. és T sa 

Legjobb 95 kros ~eztyük 
vannak ................. '"""!"!'~ 

HoiTmann Sándor 
árúházában 

a "Pecskéhez." 

Di''lttárú tárg:,.ak 
Kalapok. ('zillők, ~yakkt'ndök. Ktizelliik, Jt:ssiier

nyök; 1ovábbá (lyt~rmek korsik, Szallnguk, !:.síp

kék, Pamutok, Zsinórdiszt~k, még a készlet tart, 

jutányosan eladatnak 

RUZSONYI ENDRE 

egyedüli elárusító hl'lye. 

KOHN JÓZSEF 
épület és mübádogos 

csat0rnázá8 és vizvezeték házi berendez() 

AR. AD. 
Í'•let: lll ü hely: 

Andrássy-ter 13. Mlnorlta ép.) Baltbyanyi-o. 32. (Saját báx.) 
TeiPphen: 333. T~l•phob: 321. 

Páris, txs:t állami ösztöndíjjal kitünteh·e. 

~==============~B 
Ajánljuk ház•art.úsi és ipari czélokra elsörendU 

darabos bükkfa faszenet 
25 kilós zsákokba csoma~o'va. ug~·szinte uradal

mak, lakatosok, gcpészek és kovacsok részere 

elsörendü kováes-köszenet 
50 kilós zsákokban csomagolva, 

a legjutAnyo!ilabb szátnitás mellett. 
. ~~-"---

[:gy a faszén, mlnt a köszen dljm<'nt"" bazat~•AIIItlluol\t 
kts>,i·l'~ei ~ijzkiizö!jük. 

Arad, Andrássy-tér 20. szám, Kneffel Károly és Fia · 

----------------- ------------

tanaauer Samu 
- • czipész 

Arad, Salacz Gyula-utcza, Habereger-ház. 
Elvállal mindennemü 

női és uri czipők 
készitését és javitását. 

Alapittatott 1878-ban. 

KRIEGLER H. 
m06rás és ékszerész 

ARADON. Andrássy-tér 20. szám. 

=== (Art'na-t'pölPtb.,n.) ==== 
Ajánlja lt>gnagyuhfí ,-álasztékn 

öráit és ékszereit. 
• Nálam vásárolt és javitott órákért három évi jótállás. • 

zálogczéaulákat lll 
tört aranyat, ezüstöt és ékszertárgyakat a leg

magasabb árban. 
Eladás l('gjutányosabb árban kedvezó fizetési 

feltételek mellett is 

DEUTSCH IZIDOR 
órás, ékszerész Templom-utcza, Minorlta-palota 

Szönyegek. 
==--- --

DOMÁN SÁNDOR 
Szabadség-tér 17. 

ÁGYNEMŰ-GYÁR. 

ll. 

a "Kék golyóhoz." vaskereskedése Aradon. l --- o--- . 

~---~~---..~~ ~".,.....___".._., ~ _...,_.,.,....._~ ~ 
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ll ARADI KOZLONY. 1900. augusztus 23. 

30-40 drb. 
hasz:n.á1 't 

hajlitó szék 
ru egYételre 

k e r e s t e t i k. 
Bővebbet a Forray-utczai 

Zrinyi·kávéházbau. 2524 

Árverési hirdatményi kivonat. 
Az aradi kir. törvényszt>k. mint 

telekkönyvi hatóság közhirrÁ te
szi, hogy a Victoria takarék- és 
hitelintézet végrehnjtatónak Hank 
György és társai végrehajtást szen: 
vedő elleni 320 kor. tőkekövetelés 
és járulékai irán:,i végrehajtási 
ügyében a1. aradi kir. törvényszék 
területén lévő Kurtics községében 
fP-kvő kurticsi 18. számu telek
könyvben A L 7. sor 20 hrsz. a. 

foglalt ingatlauságra az árverést 836 
koronában ezennel megállapitott 
kikiált.ási árban az árverést el
rendelte és hogy a fennebb mPg
jelölt ingatlan az 1900. szeptember 
hó 3-ik napján délelőtt 10 óra
kor, Kurtics községházánál meg
tiirtandó nyilvános árverésen a 
megá lapított kikiáltá..<;i áron alól 
is eludatni fog. · 

Árverezni szándékozók tar
toznak az ingatlan becsáránú 
10%-át, vagyis 83 korona 60 
fillért készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX. tön·ényczikk 42. §-ában 
jelzett, árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó l-én 
3333. szám alatt kelt igazságiig-y
miniszteri rendPiet 8. §-ában kije
lölt óvadékkPpes értékpapírban a 
kiküldött kezéht>z letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-cz. 170. §·a értel
mében a bánatpénznek a biró
ságnál előleges elhelyezéséről ki
állitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Aradon, 1900. évi junius 
hó 20-ik napján. 

Az aradi kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság. 

Zu bor, 
2 525 kir. tszéki biró. 

38553-XVII-1900. 

Haszonbérbeadási 

árverési hirdetmény. 
Az aradi kir. pénzügyigaz

gatóság ezennel közhírré teszi, 
hogy a m.-radnai és lippai 
kincstárihid vámszedési jogá
nak az 1900. évi november hó 
1-től1903. évi október 31-ig ter
jedő időre leendő bérbeadása 
végett 12000. korona évi ha
szonbér kikiáltási ár me ll ett nála 
1900. évi szeptember hó 17-én 
d. e. 10 órakor irásbeli zárt 
ajánlatok utján nyilvános ár
verés fog tartatni. 

Miről érdekeltek azzal érte
sittetnek, hogy a vagyoni ál
lapotot bérlői képességet iga
zoló hatósági bizonyítvánnyal, 

1200 korona kézpénznek vagy 
(20°/0 levonása mellett) megfe
lelő értékü óvadékképes érték
papírnak az aradi kir. adóhiva
talnál történt letételét igazoló 
nyugtával felszerelt és szabály
szerüen keresztülirt egy koronás 
bélyeggel ellátott sajátkezüleg 
aláirt és lepecsételt ajánlatok 
az árverés napjának d. e. 10 
óráig az aradi kir. pénzügy
igazgatóság főnökénél nyuj
tandó be vagy küldendők be 
posta utján. 

Egyéb árverési és haszon
béri feltételek az aradi kir. 
pénzügyigazgatóságnál (pénz
ügy palota ll-ik emelet Xlll-ik 
számu szoba) tudhatók meg. 

Aradon, 1900. augusztus hó 
17-ikén. 
25t9 l. kir. pénzügyigazgatóság. 

$®0®000®®®00®~0®00®®0®· 

® • '' 
(Oluj-sebtattasz) 

Bámulatos gyorsan gyógyító 
olaj-sebtapasz, a me ly egyet
len a maga nemében s egy g il earo 1num 

régi esalád titka. 

Bu..d.apes-ten. a k..a-ton.aság:n.á.l. o:rv-os:l.l.ag ren.d.e1 -ve .. 

Biztosan gyógyitja s a fájdalmat rögtön cslllapitja báJ'mlly sebeknél: v6gAs, zuzódü, ég4!M, lag76s, míndenféle kelevény, a női em· 
lők g7ulada\sa és gyülése, a titkos beteg!légt"k, kiöUMek stb. 

==== Egy adag ára használati utasitással együtt 2 korona. 2074 @ 
® A hatásért kezességet vállal, a mi, ha elmaradna-, - a pénzt visszaszolgálta!Ja a "St.caropt.inum" laboratoriuma. - A pénz beküldésével vagy utAn- e ® vtittel megrendelhető a .,st.earoptinum" laboratoriumá.ban: Budapest, VII. kerület, Mexikói-ut 88., ll. 25. m 
®~--®®®~.-..~&. ®00®0000®®00®100®0®®00®00®00®00®® 
.............. 1 ............ . • 
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_ Legjobb szabás! l 
.AZ • 

ll ~ ARA~!ELÖ ~~!~!~~ZEK ~ l 
== ARADON, TEMPLOM-UTCZA, MINORITA-PALOTA. c e 

l=~ ~. • •G.J Egyedüli a maga nemében, csakis saját készitményü 5I 8 

1 ~ női és férfi·czipőket, ;· 1 
8 = gyermek· és leányka-topánkákat : e 
• ·G.J k fD·a e oM komót- és más czipőnemüe et tart raktáron vagy ca 

l~ Nem Uári ~~ika~fi;·~;;i ~~~;~bb os iobb. i i 
l ; Vidéki m<g.,ndol"•k ponto"" '' jutionyos•n "'kü,öltotnok. .;. ! 

fl) Házhoz tetszés szerinti itlöben \'álasztékot küldünk. ; 

U Löderer, m. kir. bonvéd-százados réle rugganyos sarokkészülék, 8 i ogy uói mlot ~rit ctlpón ali~""ható, csakis oUunt kapható. ~ 
• Különféle szinü cremek és lakkok nagy raktára. • 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitőszernek • 
N)·itatkozat. Igen tisztelt gyógyszerész ur ! Az ön által fel

talált Ibol:ra-erémc kitünő hatása inditott arra, hogy ez uton 
leghálásabb köszönetemet nyilvánítom. A jó készítményért fo
gadja örökös köszünetemet, mert egy pár nap alatt eltávolította 
az arczomon lévő összes szcplöimet és májfoltokat, egyuttal biz
tositom, hogy széles ismerős kórömben ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. dtlcz. 5. Kitünő tisztelettel llrsetzky !dél 

Szepl6. máJfolt. biblroa b6rvilraaaéaet és mlndeaneml 
arcztlazütlanaáaot bámulatos rövid idő alatt elmulaszt az 
egész világon elteijedt teljegen ártalmatlan szer a llalós-léle 

IBOLYA·CRÉME 
~ra: l tégely 50 kr. Ibolya-crérne szappan 35 kr. Ibolya puder fe

hér, rózsa és crém szinben 60 kr. 

Hajós- IBOLYA TEJ (Eau de Violette de Hajós.) 
fele- - Ezen hyg-ienicus mosdóviz az 

arcz, nyak, karok és kezeknek megkapó szépséget. fPhérliliom 
és rózsa szinében tündüklö varázsos szint kölcsönöz. l üveg 50 kr. 

ÓvakodJunk értéktelen hamlalt••okt61 l 
Ibolya-er~mem csinos gömbölyü kék dobozban van és törve
nyes védjegyemmel van ellát~·a.. Kapható a ké~zitő és feltalálónál 

~ _.,. _.,. 

DAJt)S .Ll.lti•AD 
gyógyszertára és gyógyvPqyészeti Isboratoriumában 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

e Fellünő olcsó árak! : 

lees .. sceee ... a••••• ... • .. ••l••------------~~--------M 
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Biennenstock Jakab 
borosaebesi 

vegyeskereskedő 
r. évi szeptember hó i-ére 

egy ügyes kereskedő 

segédet 

ket•es. 
Fizetése ügyességéhez ké

pest érdemszerüleg lesz meg
állapitva. 2521 

Jegyzősegéd 
PAULISDN 

alkalmazást nyerhet. 
Feltételek: a jegyzői teendök

ben teljes jártasság, a román nyt>lv 
birása, szargalom és józan maga· 
viselet. Javadalmazás: 800 korona 
évi fizetés havi utólagos részletek
ben, swrgalmához képest kevés 
mellékjövedelem, butorozott szoba 
ágynemü nélkül, télen fütéssel. 

Paulis, 1900. aug. 18. 
Blldltaner A.dalbert, 

2515 jegyző. 

~~o~o~o~o~~~v~o~v~v~v~o~:~:~:~o~v~o~o:to~v}J{o~o~~oj{o~ 

H J{EFIIl TEJ= n 
~ ~ 
~ kefir gombával erjesztett tej, mely a gyomor falán keresztül ;!t 
~ gyorsan feJszivódik és ez által nagy táperővel bir. ~ 

~
, A gyomor és bélhuzamra gyakorolt enyhe izgató hatása által ~.·<· 

az étvágyat és az anyagforgalmát élénkiti. ~ 
, Előkelő orvosi vélemények alapján kltünő gyógytápszernek ~ 

H 
bizonyult. · ~ 

2511 Kapható a ",IDDgAria~ kávéházban is. ~ 
~ 

~ St e r il_ii~KJ~b~ :e~!~.~ze~ ek t e j ~ 
ti Nélkülözhetetlen oly anyáknak, akik gyermekeiket részben vagy ~ 
v;: eg~'általában nem táplálják. A csecsemő korának megfelelően ~ 
~ higitva. Teljesen bacterium mentes. Az anyatejnek megfele'ő ~ 
~ alkatrészekből áll. :Minden egyes étkezésre való adag légmen- ~ 
tf; tesen lezárt palaczkban sterilizálva, egyszeri táplátásra szolgál. ~ 
~ Kezelése egyszerü s a természetes táplálással egyenértékü Pros- * 
~ pektust, árjegyzék et, baszná~.ati .. utasítást kívánatra bérmentve ~ 
ti; kuldunk. ~ 

~ Dr. Singer János orvos és Rozvány György ~ 
~ s:v~:r&.-. ~ 
~ Sterilizált gyermektej, gyógy- és pasteurizaJt tej termelö intézete. ~ 
~ Aradon, KosMntlt• és BattltyAtayl•n. sarkán. * 
~ * ~)KoJ;o~o~o;t;~}KoJ;'~4o~;Ko~~;~i%o~~od'o~o~o~o~~~o4~ 

Orvosi intézet 
nyitva reggel 6 órától este 7 ödig (kivéve a. e. 9-11-ig.) 

A közönség rendelkezésére a következő gyógyeszközök állanak : 

IIIJi Villam-fény fürDö: ~ 
1. Rheuma, köszvény, i~eggyulladások (isellias), oldals arczfájdalmak, 

ne~ra]~a, IDell 8 hashártya lZ:tadmányok. f~mmérgezések, (higgauy, zink, 
ezust, olom). 

2. Vérbl\f (higgany s jódimra segítése), elhízottság, zsírosodott szlv 
fehérjes vesegyulladás, czukorbetcgség. ' 

3. vérs_zeg.enység, idegkimerillés (neurasthenia), idegesség. 
4. Régt börbi\]Ok, scrophula, bőrfarkas (lupus) gyú~o,o·yitására. 
A be.tegs~g szerint a fényfürdőt hidegviz-gyúgymód, massage vagy be

pakkolás követi. Egyszeri használat l Irt 2~ kr., l;) jegy 1~ Irt. 
~elégz4 .~llmar4k. (lnhalatló) Gleichenberg, Ems mintára, acut 

és régt gege, tudohurutnál, valamint tüdötágulatnál, asthmAnáL Egyszeri 
hasznalat 7~ kr., l;) jegy 9 Irt. 

llldeg..-Jz-~óumód. Egyszeri használat 80 kr., 15 jegy 7 Ir&. 
.. Svéd cmna!iltiC!a gyöngült izomzatu reconvalescensek erösitésére, 

szuk mellkasu, valamint szivbl\ios gyermekek s felnöttek edzésére s munka
képessé tételére. 

H_avl dll 10 Irttól leiJt"bb az eset mln6s~ge szerlnt. 
_Mm~~n bete~ s~~:ját orvosilnak utasitása, avagy az én tanít<:som eze

rint reszesul kezelesben. - Minden ténykedés személyes felügyeletern mel
lett fog történni. 

Dr. HECHT A., 
Arad, Templom • utcza, Minorita. palota. 

Telefo• azá• 270. 

474-1900. végrh. gz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt bírósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel
mében ezennel közhírré teszi, hogy 
az aradi kir. törvényszék 1900. 
évi 1004. 7számu végzése következ
tében, Dr. Schütz Henrik ügyv-éd 
által képviselt Schwarz Simon fia 
és társa. javára lritz Frigyes és 
társa ellen 217 korona 68 fill. s 
jár. erejéig 1900. évi junius hó 
29-én foganatosított kiclégitési vég
rehajtás utján le, és felülfoglalt és 
1557 koronára becsült következő 
ingóságok u. m. : vendéglői butor
zatok, kávéházi butorok és felsze
rAlések, egy tüzmentes pénzszek
rény és egyéb ingók- Schvarz Ár
min és János alapfoglaltató vagy 
n•ind azon foglaltatók javára a kik 
eddig ezen ingókra a kielégítéshez 

egy nyugalomba vonult keresz
tény kereskedőnél a központon 
2, esetleg a felsőbb kereske
delmi - polgári iskolai tanu-

lók teljes ellátást nyernek. 
Egészséges szobák állanak ren
delkezésre. · - Felvilágositást 
nyujt e lap kiadóhivatala 

508-1900. gsz. 

Hirdetmény. 

61-1900. - jogot nyerlek nyilváno-i árverésen 
eladatnak. 

A városi állatállomány részére 
500 métermázsa zab beszerzP.se 
rendeltetvén el, azokat, a kik a vá
ros közönsége részére zabot eladni 
óhajtanak, felhivjuk, hogy a ka· 
marási hivatalban folyó évi augusz
tus hó 30-ig jelentkezzenek. 

Arad sz. kir város gazdasági 
székének 1900. évi augusztus hó 
18-ik napján tartolt üléséből. 

505-1900. gsz. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu m. kir. föld

mivelésügyi miniszlerium 5790/900. 
eln. sz. intézvénye nyomán köz
hírré tesszük, hogy a miniszterium 
kiadásában "Utmutatás a must és 
bor okszerü kezelésére" czimmel 
könyv jelent meg, a mely az ok
szerü pineze kezelésére vonatkozó 
hasznos ismereteket tartalmazza. 

Ezen könyv a gazdasági, sző
lőszeti és borászati egyesületeknél, 
az állami vinczeliéi iskoláknál és 
a Rzőlészeti és borászati felügye
lóknél negyven (40) fillérért min
denki által megszerezhető. 

A lelkészek és néptanítóknak 
ezen munka a földmivelésügyi mi
niszterium borászati osztályához 
intézendő kérelmére ingyen kül· 
detik meg. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1900. évi augusztus hó 
18-ik napján tartott ülésébőL 

· Kiadta: 
Vannay, 
aljegyző. 

Hirdetmény. 
A kedvezményes boritaladó 

fizetésére igényt tartó szőlős gaz
dák ezennel felhivatnak, miszerint 
a házi fogyasztásra szánt bormeny
nyiségüket az 1892. évi XV. 
t.-cz.-re való hivatkozással f. évi 
szeptember hó 15-ig a fogyasztási 
adófelügyelő;;égnél bejelentsék. 

Arad, 1900. augusztus hó 17-én. 

2752-1900. pm. 

Varjassy Lajos, 
tanácsnok. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy Magyar

ország ragadós száj és körömfá
jással nem fertőzött vármegyéiből 
származó szarvasmarháknak és 
ezek nyers terményeinek Romá
niába való bevitele a romániai be
lépő állomásokon át ismét megen
gedteteit. 

Aradon, 1900, augusztus 17. 
Salacz, 
kir. tan. 

polgármester. 

Mely árverésnek a pécskai k!r. 
jbiróság 1900-ik évi V. 22512. számu 
végzése folytán 217 kor. 68 fill. 
tőkekövetelés és jár. erejéig a 
helyszinénén v. i. M.-Pécskán alp. 
bérieményes helyiségében és foly
tatólag a lakásán leendő eszközlé
sére 1900. augusztus hó 30·ik nap
jának d. u. 4 órája határidőtil ki
tüzetik - és ahhoz a venni szán
dékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett in
góságok az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és l os. §-a értelmében kész
pénzfizetés mellett, a legtöbbet igé
rőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendö 
ingóságokat mások is le és felül
foglaltatták s azokra kielágitési jo
got nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-cz. 120. §-a értel
mében ezek javára is elrendel
telik. 

Kelt Pécskán, 1900. évi aug. 
hó 10-én. 

2523 
Klein Henrik, 

kir. jbir. vegrebajtó. 

Kiadta: 
Vannay, 
aljegyző. 

Nadab községben 
egy a jegyzői teendőkben tel

jesen jártas 

jegyzői irnok 
k.e:res"te"t:l.k. 

havi 60 korona fizetés ée a 
körülményekhez képest mcllék
jövedclem mellett. 

Az állás f. évi szeptember 
hó l-én okvetlen elfoglalandó. 

237 2 

Nadab, 1900. augusztus 16. 

Buday, 
je~yző. 
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1900. augusztus \!3. 

Cérfi·, fit•· és 

gyermekruha telepe 
i\.ll..:\.1)' 

a Feh~r Kereszt szálloda me ll ett. 

SZABOTT ARAK ! 

Mérték szarinti megrendelések pon
tosan eszközöltetnek . 

·····~·~~-~-~~~~~~--~-·~~~~········~~~~~·~~~~~~~· i \"Orool •• .... , .•• &ololon •••no ' 39<. ····-· .......... tO ... OD ....... 3... i 
• Az Arad szab. kir-. város védnöksége alatt álló l 
l l 
l Schreyer ZENE-CONSERVATORIUMBAN 1 
i mint az országos magy. kir. Zeneakadémiára előkészitő iskolában (Arad, Szabadság-tér 21. sz.) a beiratások 1 
i augusztus hó 27-töl szeptember hó 15-ig minden napon d. e. 9-12-ig és d. u. 2-G-ig tartatnak. i 
CJo _.- Az intézet naqyszabásu szervezete, a tanári kar maqas és sokoldalu képzettsége, valamint a legalaposabb és legczélszerübbnek • 

~ bizonyult tanrendszer a Schreye1· zene~conservatoriumnak az orszános magy. kir. Zeneakadémia után az első helyet biztosítja. -.. l 
Ilii' Tanittatnak mint fiitanszakok: zongora, br~?:rdü. nu'J~·IH•!:I'dii. gordonka. ~:"Ordon czimbalom, orgona, mindPn fnvóllang11zer és ma.gánének. Mint mellék- B 
~ tár~yak: zeneelmHrt. ö~szlumgzatlan, zeniJsZt>rzés, unetiirléuet. IU!stlletika, mag~ar iro!lalom. kar~nek, zongora ös~zjáték, kamara zene, zenekar iskola és zelle· 9 
~ nuíd~zrJ•tan. ugyamu:un tantt>r .. •:r.f"rint. mint az ortJ:r.~gm; zt•ttl'nkadémiAn lludal•e!dt'n, ~ 

~ TANÁRI KAR: l = Schreyer Harry, zongora kiképzés, ének és Odry Lehel, ének. hangképzés. • Müttermüllerné Lengyei Erzsi l l 
~ modszertan. Békéssy Ferencz, ének, elméleti tantárgyak. Klein Sándorné zongora. 
n·· Unger Mór, hegedű, közép· és kiképzó osztá- Schreyer Jakab t Bayer-Bettelheim Ida, felügyelónó • 

lyok, karének, zenekariskola. zon"'ora. és zong összJ·áték • 
- Szilágyi Gyula ,... · · Seywarth Irma, czimbalom. • .,_.,. Sperber Frigyes, hegedü,mélyheg~dii, kam.-zene. 
• Müttermüller József, gordonka, zongora és ka· Uresch B., fuvóhangszerek. Herczeg Róza l - , dta ·t, 'k • 
.. marazene. Siebart Hermina, ének, hangképzés. Hegyessy Gizella ~ sege 

111 
ono · l • ~ Tandíj egy évre az alsó osztályban 50 frt, a felső osztályokban 60 frt, fuvóhangszerekre 10 frt1 a mely összeg minden- 1 

• kor elórefizetendó, kivánat1·a fél, negyedévi, sót ha\·i részlet('kbf'n is. l 
~. Beiratasok augusztus hó 27-töl szep!embcr 10-i;.:- d. f'. 9-12-íg és d. u. 2-6-ig a Scbreyer zene-conservatoriumban (Szabadság-tér 

1 21. sz. a. Lengyel-féle ház) t.i:Jrténnf'k. Beiratási díj 5 frt. 
!IP Az igazg-atós>ig figyelmeztPtr.i kivánja saj<il .,;rdr~kuk:···n. ugy u mult évi, mint az ujonnan jelentkező növendékeket., hogy a beosztás ll! * alkalmasabb eszközölhetése végett bP.iratkozásm mit·löbb j•+nu.ezzt'nek. • 

~ .A.z igazga1i6eága l 
; SclJ.reyer Harry. U:nger ~i-ór. Mii.ttermü.ller József. Sperber Frigyes. 1 
l••••se~el31~2~••••••~~e~~·~=•••• ........................... ; 

R 
lill 

Arad és vidéke legnagyobb kizárólagos 

női felöltök 
11

..A.radon, ..A.ndrássytér. 
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